Wilno, 29 paidziernika 1933 r.

Zjorowskiego mam kazaé $ciaé.
czy nie?"* — pyta siebie i innych krél
Stefan, niby drugi Hamlet. Mylilby sie
jednak ten, kto chcialby w dramacie
Broiiczyka upatrywaé wylacznie dra-
mat jednostki.

Sam fakt $ciscia Samuela Zborow-
skiego na rozkaz Batorego w zasadzie
nie zawiera w sobie nic dramatycznego,
gdyz miesci sie znakomicie w obrehizs
poje¢ prawnych, ustalaiacych stosunek
miedzy krélem i jego poddanym. Zbo-
rowski dopu$cil sie obrazy prawa, kts-
rego najwyzszym straznikiem by! krol,
i dlatego zostal stracony.

O co innego zatem pyta Batory siebie
i innych. O to mianowicie, czy ma pra-
wo Sciaé Zborowskiego, a to kaze do-
szukiwaé sie konfliktu dramatycznegn
poza jednostka i poza prawem w potocz
nem tego slowa znaczeniu, ustalajacem
stosunek miedzy jednostkami.

Wtedy za§ dramat indywidualny a-
rasta do d‘ramatu zhisrowosei, a proble-
my w nim poruszane nabieraja walorn
kosmicznosci.

g ] = *

LKrél Siefan” Kazimierza Broficzy-
ka jest dramatem narodu. Swiadcza o
tem przedewszystkiem postacie drama-

tu. stworzone na miare symbolu oraz

*) Kazimierz Bronczyk: Krol Ste-
fan, dramat w 5 aktach, Lwéw 1933.

djalektyka moralna, ktéra postuguje sie
autor.

Zborowski i Batory, to dwa typy, =
ktérych pierwszy reprezentuie w dra-
macie Broficzyka mentalno$é polska
anarchiczna, odérodkowa, drugi kon-
strulktywna. Zborowski, posiadajacy w
sobie duza poezje, zdolnosci artystycz-
ne, rozmach fantazji itd. — jest indywi-
dualno$cia niezdolna do tworzenia sil-
nej organizacji panstwowej; prawdziwe
swoje krélestwa tworzy nie z twardei

| rzeczywistosei, lecz w wyobrazni. Hej!

| jade na wielkie low§y — méwi — Moze
zlowie hospodarstwo, upoluje sobie dole
mieczowa, karmazynowa, gronostajem
podbijana...

Odsrodkowej, anarchicznej naturze
Samuela, idacei w kierunku swobodiej
rado$ci, nie mogacej sie pomiescié w ra-
mach Zycia zbiorowego, tworzacej wla-
sne prawa i wlasna moralno$é — prze-
ciwstawia sie¢ w dramacie Broficzyvka
kroél Stefan, opetany $wiadomoscia swo-
iei misjl, majacejza cel zmiane psychiki
narodowej, reprezentowanej przez Zbo-
rowskiego.

Kr6l Stefan najiasniej zdaje sobie
sprawe z koniecznosci zyciowych na-
rodu:

Krolestw sie nie lowi po stepacn,
chyba rumakiem pegazowym...

Krolestwa funduje sie w ludziach
I miedzy ludZmi rumianymi krwia,"

ZIENNIK WILENSK]
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atlorego

mdéwi do Samuela w jednej ze scen dra-

matu, dodajace

LA te ludzie...
~...Sprezone byé musza prawem
twardem,
Nielitosnem.
Nielitosnem i dla nich, i dla kréla..*

W imie tej $wiadomodci podeimuie
Batory walke. W tem tez mieéci sie jevo
dramat, jako czlowieka przeciwstawia-
jacego sie temu, co nad nim ciazy jako
sita fatalna. Ale jednoczeénie jest Batory
uo-obieniem dramatu spoleczeristwa,
walczacego z wlasnem przeznaczeniem
dziejowem.

* & &
Batory jest fanatvkiem swoiej idai,
i w tem leZy jego wielkosc. Wydawszy
walke przeznaczeniu, staje sie przez to
samo postacia tragiczna. Dramat iego
iednak nie bylby dramatem czlowieka,
&dyby nie odzywajacy sie w nim faz oo
raz glos sumienia.

Batory, nie zachwiany ani na mo-
ment w wierze w swoje postannictwo,
bylby posagiem z jednej bryly, ktéry
budzi podziw, — i tylko podziw; Bato-
Iy, staczajacy walke z samym soba,
wydany na pastwe wlasnego sumienia,
budzi wspélczucie®— i przez to staje sie
hardziej zrozumialy. Dramat krélewski
staje sie tez dlatego dramatem czlowie-
ka.
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okio i Jokohama

w dziesiee lat po lrzesieniu ziemi

WTokjo i Jokohamie, jak donosi
prasa japoriska, obchodzono w ub. mie-
sigcu uroczy$cie dziesiata rocznice wiel
kiego trzesienia ziemi. W Tokio kulmi-
nacyjnym punktem uroczysto$ci byla
olbrzymia manifestacja przed $wiaty-
nia, wystawiong w miejscu, gdzie zgi-
nelo czterdziesci tysiecy przerazonych
ludzi, ktérzy schronili sie tutaj z myéla,
Ze na wolnej przestrzeni uratuja swe
zycie od zaglady Zywiolu. W Jokoha-
mie urzadzono akademje w muzeum
pamiatek trzesienia ziemi, wybudowa-
nem specjalnie w tym celu, niedaleko
parku Nogejama.

- - &

Odbudowa stolicy Japonji i Jokoha-
my byla rzeczywiscie owocem wielkie-
go, mrowczego wysilku Japonczykéw,
ktory nadszarpngl! powaznie budzet pafi
stwa i wyciagngl prywatny kapital z
bnakéw. W Tokjo runelo 30 tys. doméw,
a 200 tys. zostalo powaznie uszkodzo-

nych. Wiele muzedéw, bibljotek i uczelni |

padlo pastwa poZaru. Jokohama zostala
prawie doszczetnie =niszczona. Czego
tam nie zniszczyly wstrzasy ziemi i nie
strawily plomienie, to zostalo zmiecio-
ne olbrzymiemi falami morza, ktére

wdzieraly si¢ co pewien czas w glab
ladu. W katastrofie zginelo przeszlo
100 tysiecy ludzi. Bylo to najwieksze

trzesienie ziemi, jakie nawiedzilo Ja-
ponje od roku 1498, kiedy to rozszalaly
zywiol pochlonal w prowincji Tokajdo
200.000 ofiar.

Do odbudowy obu’ miast przystapio-
no z nieslychana energia. Przedewszyst
kiem na drugi plan usurieto tarcia poli-
tyczne. Gabinet premijera Kato ustapil
w kilka dni po trzesieniu ziemi, a w jego
miejsce admiral Gombej Jamamoto po-
wolal do pracy tak zwany rzad odbu-
dowy, w ktérym najwieksza role ode-
gral minister spraw wewnetrznych Sim
pej Goto.

Odbudowa stolicy trwala siedem lat,
stosownie do planu przewiduiacego i
przyszla rozbudowe miasta wedlug naj-
nowszych zasad urbanistyki. Rzad wy-
asygnowal na koszta 697 miljonéw je-
néw (jen okolo 2.50 z1) a na trzykroé
chyba wicksza sume musial zdobyé sie
kapital prywatny. Zasadnicza rzecza
bylo wybudowanie dwoéch - krzyzZuja-
cych sie bulwaréw, o szerokosci 33 do
44 metréw, kf6ére przecinaja miasto z
pélnocy na poludnie i ze wschodu na
zachéd. Roéwnolegle do nich biegna 52
ulice szerokie na 22 metry, lacznej din-
gosSci 117 km. Te za$§ sa przcciete 122
ulicami o szerokosci 11 do 12 metrow.
taczna ich dlugosé wynosi 139 km. Na
tej olbrzymiei szachownicy zbudowano

jeszcze wielka ilo§¢ malych uliczek
(6 do 11 metréow szerokosci), ktore roz-
ciagniete w jednej linji pokrylyby 600
km. Nie wymieniam tu wielu bulwaréw,
ktére moglyby byé ozdoba N. Jorku,
lub Londynu, zaznacze tylko, ze bulwar
kolo staciji kolejowej, szeroko$ci 73 me-
trow, ciggnie sie dwa kilometry. Plan
przeksztalcajacy miasto, liczace
4,970.839 mieszkanicow, w szachowniceg,
musial wziaé pod uwage rzeke Sumida
i liczne kanaly. Zbudowano wiec 500
nowych mostéw. Dlugoéé wybudowa-
nych linii tramwajowych wynosi 350
km. Te przestrzefi olbrzymia (136,650
akréw ang.) zabudowano prawie calko-
wicie nowoczesnemi, na wzlr amery-
kanski gmachami. Kolo gléwnej staciji
uwage zwraca kompleks gmachéw t,
zw. Marunouci o 1.200 oknach. W wielu
miejscach stercza kilkupietrowe, Zelazn-
betonowe ,,pudla“, w wiekszosci jednak
zachowano dawna architekture. Nie za-
pomniano przytem o ,plucach miasta™.
Oprocz uporzadkowanych, starych, roz-
leglych parkdw, jak Siba-kojen, Ujeno -
kojen, zalozono 52 nowe, mniejsze i trzy
wiecksze. Wielkie sumy pochlonelo kom-
pletowanie zniszczonych bibljotek oraz
Cesarskiego Muzeum, w ktérem zgro-
madzono 170 tysiecy okazéw malar-
stwa, rzezby, tkactwa, porcelany, laki,
itd. Z pomoca ochotnie pospieszyla za-

Wydawca:
Aleksander Zwierzynski

granica, a wérdd wielu pafistw i Polska.

Z niemniejsza energia, ze wzgledow
handlowych, przystapiono do odbudo-
Wy najwiekszego portu iaporiskiego Jo-
kohamy (620,306 mieszkaricéw). Zwa-
zy¢ bowiem trzeba, Ze do tego portu za-
wija rocznie przecietnie 2.600 okretéw
z calego $wiata, a prawie wszyscy
przybywajacy do . Kraju Wschodzace-
g0 Slorica® laduia najpierw w Jokoha-
mie. W handlu z zagranica jest to mia-
sto zdynstansowane tylko przez jedem
port Kobe. Odbudowaé zatem nalezalo
W pierwszym rzedzie port, a dopiero
pOZniej doszczetnie zniszczone miasto.
Rzad wyasygnowal wprawdzie na ten
cel tylko 200 miljon6w ienéw, lecz nie-
zwykle ofiarnie pospieszyly z pomoca
prywatne przedsigbiorstwa handlowe,
przemyslowe, towarzystwa okretowe,
krajowe i zagraniczne.
zachowano w ogb6lach poprzedni plan,
dzielacy Jokohame na trzy czesci: Ja-
masita - cio, gdzie mieszcza sie konsu-
laty, biura zagranicznych firm, gléwne
hotele i kluby, nastepnie dawnga dziel-
nicg cudzoziemska oraz pozostala czesé
miasta, japoriska, slynng ze sklepéw z
najrozmaitszemi towarami na eksport.

‘- -
*

Tokjo i Jokohama zostaly juz odbudo-
wane i dantejskie przezycia dwéch no-
cy wrzeSniowych w 1923 roku, powoli
zacierajg si¢ w pamieci dotknietych ka-
tastrofa mieszkancow. Nailepszy jednak
wykaz odbudowy nie zdola przedsta-
wi¢ rzeczywistego wysilku calego
spoleczenstwa japorskiego przy tei gi-
gantycznej pracy. Wysilek ten tembar-
dziej zasluguje na uwage, gdy sie zwa-
Zy, ze w czasie powstawania nowych
gmachéw, doméw i parkéw podziemny
zZywiol nieraz wstrzasami dawal znaé
0 sobie pracujacym. To ich jednak nie
zrazalo i nie opéznialo toku pracy.

* *
*

Japoiiczycy zdaja sobie sprawe, iZe
zyja nu wulkanie, lecz przyimuja to z
uSmiechem. A zreszta, gdyby chcieli
usuwac sie¢ z kazdego miesiaca dotknie-
tego katastrofa, wszystkie wyspy ia-
poriskie w liczbie okolo 600 bylyby da-
wno bezludne. Tymczasem roczny
przyrost ludnosci stale sie zwigksza i
przed kilku laty . przekroczy! miljon.
Osiedla i pola ryzowe, wymagajace du-
zej ilosci wody zaklada sie juz na zbo-
czach gor. Nie przesadze piszac, ze Ja-
ponja zaczyna sie dusi¢ na swych wy-
spach i wysepkach. I to na wulkanicz-
nych, ktérem: — wedlug' sejsmo-
loga prof. Omori — Zywiol podziemny
wstrzasa przecietnie 1.400 razy w ciagn
roku. Nazwaliby$émy to tragedia narodu.
Coz bowiem moze by¢ tragicznieisze, 6d
naglei utraty najblizszei rodziny i mie-
nia? A jednak istnieje dla Japoficzyixa
rzecz straszniejsza. Méwi o niej estat-
nie slowo starego przyslowia japoiiskie-
go: .lciban osorosi: kaminari, kadzi,
ojadzi“ — ,,sq trzy rzeczy najstrasznicj-
sze: piorun — trzesienie ziemi — gniew
ojca“. - '

; M. B.

W odbudowie
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Wered drzew migtlal owycln i wialraléw

les‘;]i vrawda jest, ze ,narody szczes-
liwe nie maia historji*, fo zdanie to
mozna nie bez racji zastosowaé do
wysp Balearskich. przynajmniej od
chwili, gdy w roku 1409 weszly one
w sktad korony hiszpanskiej. Wszyst-
kie wojny, wszystkie wstrzasv we-
wnetrzne, jakie w ciagu wiekéw prze-
chodzila Hiszpanja, slabem tylko e-
chem odbijaly sie na tych blogosta-
w:pnych. szczodrze przez nature upo-
sazonych, wyspach.

Nawet ostatnia rewolucja przeszia
nad niemi, nie pozostawiajgc zadnych
§ladéw. Dzien proklamowania repu-
_bliki uczeily wladze stolicy biciem
dzwonéw. Rojaliei pozamykali szczel-
nie drzwi i okna, na znak zaloby. —
‘A kiedv dzwonv bié¢ prrestaly, wszys-
ey wrécili do swie' zwvklych, co-
dziennvch zajeé.

* » "

Fagodny klimat i przesliczne poto-
genic sprawiaja, ze na Baleary ciagna
przez caly rok, a szczegblnie w mie-
siacach zimowych, liczne rzesze kos-
mopolitycznych turystéw. Fale ta kie-
ruje sie w pierwszej linji na najwiek-
sza z calej grupy wysp, Mallorca, z jej
stolica Palma. Dokad okiem siegnad,
widaé lagodne wzgdrza, pokryte pal-
mami, kaktusami, drzewami migdato-
wemi i oliwnemi, oraz winnicami,
z ktérych uzyskuje sie slynne wino,
geste, stodkie i bardzo mocne. Orygi-
palnem urozmaiceniem pejzazu sa roz-
siane licznie stare, kamiennc wiatraki,
przypominajace turvécie nieémiertel-
nego Don Kiszota.

Palma, miasto liczice okolo sto ty-
siecy mieszkancow, jest rezydencja gu-
bernatora cywilnego, komendy woj-
skowej i biskupa. Miasto to posiada
'caly szereg wspanialych budowli i za-
‘bytk6w, od slynnej katedry poczaw-
gzy. Imponujaca ta $wiatynia, ktérej
budowe rozpoczal Don Jaime w roku
1230, utrzymana jest w czystym stylu
gotyckim, jedynie portai, zhudowany
z koncem XVI wieku wybitne
pietno renesansu.

Wogoéle architektura ’a'iny jest od-
gwierciadleniem wiekowych dziejow
{calej wyspy, przez ktora przewalaty
;sie kolejno hordy Fenicjan, Grekow,
Kartaginczykow, Wandaléw, Gotow i
‘Mauréw, az w roku 1207 krol Ara-
gonji, Don Jaime I, objat ja w posia-
danie.

Totez na kazdym niemal kroku
spotyka sig zabytki budownictwa roz-
maitych epok od maurytahskiego po-
czawsey, poprzez gotyk, renesaus i
barok az do neoklasycyzmu.

. * -

nost

Gléwnem bogactwem wysp Balear-
skich sa migdaly, ktérych eksport do-
chodzi wartosci 40—50 miljonéw pese-
tas rocznie. Niemniej powazna rubry-
ke stanowi eksport potudniowych owo-
c6w, przedewszystkiem fig.

Kwitnie réwniez na wielka skale
‘hodowla drzew oliwnych, prowadzona
wedle wiekowych tradycyi arabskich.
‘Ale mieszkaficy Mallorki nie umieja
Wwyrwoiaé dobrej oliwy jadalnej. Pod
fym wzgledem nie wiele zmienilo sie

czasu, gdy Chopin razem z George

nd szukali odpoczynku i wytchnie-
ia w Valldomosa...
* * *

Zmienilo si¢ natomiast wiele, o ile

zie o komfort i warunki mieszkanio-
we. Dzi$ czekaja na turystéw eleganc-

e hotele, przeéliczne plaze, rojace sie

sezonie od zagranicznych gosci. —
MLudnoéé ocenia korzysci plynace z ru-
chu turystycznego, totez robi sie¢
wszystko, by goéciom pobyt uprzyjem-
nié. A sposobnoéci do tego nie braku-
je: w ciagu letnich miesigcy urzadza
sie rozmaite festyny i uroczystosci, w
czasie ktérych tubyley popisuja sie
oryginainemi tanicami narodowemi
»jota*. .bolero*, .,meteixa®; 3;copeo”.

Oryginalne, barwne stroje narodowe
dodaja popisom tym niemale uroku.

Jedna z atrakcvj sa réwniez wy-
cieczki nocne do slynnych ,grot smo-
czych® (Las Cuevas del Drach), robia-
cych powazna konkurencje ,Grocie
blekitnej* na Capri. Wycieczki te ma-
ja juz sw6j udwiecony rytual: wyply-
wa sie noca, w lodziach odpowiednio
iluminowanyeh, przy dZwiekach mu-
zvki wagnerowskiej... Romantyeczne to,
daje jednak zawsze niezawodny, a tat-
wv efekt.

A komu znudzi
wielkiego miasta, jakiem jest Palma,
ten moze urzadzaé¢ dalsze wvcieczki

sie gwar i ruch |

po wyspie, zwiedzad¢ czyto zaciszna, u-

roczo polozona Valldomosa, tongca W
srebrzystej zieleni oliwek, czy mata
wioske rybacka Puerto Pollensa, czv
wreszecie mala wyvsepke sasiednia Ibi-
za, ktérej budowle zachowaly dotych-
r7as charakter czysto arabski.

W pelni sezonu letniego zaé calv
ruch turystvezny kieruje sie do wspa-
niale urzadzonej plazv w Formentor,
potozonei w pbinocnei czedei wvspy,
gdzie co roku zjezdzaja sie réZne zna-
komitodel ze Swiata plutokracji, ary-
stokracji i... filmu.

* * *

Mieszkancy wysp Balearskich nie
przedstawiaja tvpu czvstej rasy kata-
lofiskiei: jest w nich domieszka krwi

wy

‘Maueéw, Zydéw i Wiochéw. Mezczys,
#ni rosli, dobrze zbudowani, o éniadef
cerze; kohiety smukle, zgrabne, ladne,
o wielkich eczarnveh oczach 1 aksa-
mitnem spoirzenin.

Charaktervstvezna cecha tej Tudno-
gci, Zyjacei beztrosio, pracowitei
bardzo religijnej, jest upodohanie do
tafica i épiewu. Spiewa stare ballady
hiszpanskie rolnik uprawiajac zie-
mie, Spiewaja chlopaki 1 dziewcrzeta,
zatrudnione zhiorem migdaléw Ilub
oliwek, ¢épiewaja liczne pielgrzymki
(_1'4-2606 do klasztoréw i kaplic, polo-
Zonveh na szezycie gér.

A kiedy cale miasto ulozy sie do

'snu, pod balkonem ukochanej $piewa

ognisty mlodzian przv dfwieku gi-
tary...

(kr.)
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U kresu

Przed paru tygodniami wyszta po-

wieéé Galsworthy‘ego Qver the Ri-
ver (Za rzeka), stanowiaca ostatnie o-
gniwo dlugiego cyklu, zloZzonego 2
trzech trylogij, a rzuconego na tio zy-
cia Anglji od lat osiemdziesiatych ze-
szlego wieku do chwili obecnej, a ra-
czej do chwili zgonu autora z poczat-
kiem biezacego roku.

Pierwsza cze$é, ,Posesjunat® wy-
szta w r. 1906. Galsworthy przerzu- |
cit sie péZniej do innych tematéw i |
historje rodu Forsyte‘ow ciggnat da- |
lei dopiero w ogloszonej po wojnie po
wiedci ,,W Kkanclerskim sadzie® (In
Chancery — tytul oznacza réwniez
rozpaczliwe polozenie, w jakie moie
dostaé sie zapasnik w walce bokser-
skiej). Czed¢ trzecia nost tytut »Do wy
najecia® — oznacza on symbolicznie
kres przewagi w zyciu angielskiem ro
du Forsyte'éw, przedstawicieli WYz~
szej klasy sredniej i fanatvkéow prawa
wlasnodci.

Nastepna trylogja przedstawia fuz
dzieje nastepnego pokolenia. wskutek
reakcii po ciezkich przezyciach i cter-
pieniach moralnvch woinv $wiato-
wej oddajacego sie uzyciu, pozbawio-
nego ostoi moralnej i nieumiejacego
sobie daé rady z jezécemi sie trudnos-
ciami spolecznemi. Pierwsze wladci-
woéei reprezentuje gléwn'e cérka So-
amesa Forsyte'a Fleur. ostatnig maz

jei Michat Mont, dzialacz socjalny i

Omawiali§my przed paru tygodnix

mi na tem miejscu pierwszy tom powie-
¢ci Jana Wiktora ,Wierzby nad Sekwa-
na“, obrazujacej tragiczna role polskich
emigrantdw we francuskich kopalniach,
fabrvkach i fermach.

Obecnie pojawil sie nakladem Tow.
Wydawniczego ,R6i“ W Warszawie
drugi i ostatni tom tego dziela, ktoremu
godzi sie po$wiecié wiecej uwagi.

O ile w tomie pierwszym glowny
nacisk poloZzono na nagromadzenie iak
najwiecej obrazkow i materjaléw z Zy-
cia naszego robotnika- emigranta na
tle niestychanego wyzysku, niespra-
wiedliwoéci 1 krzywd ze strony zorga-
nizowanego, kulturalnie o cale niebo
wyzej stojacego spoleczefistwa francu-
skiego, — to tom drugi zashluguje w ca-
lej pelni na miano patetycznej opowie-
éci o losach pary wihasciwych bohate-
row tei, naprawde wzruszaiacei i piek-
nej powiesci.

Odnosi sie wrazenie, jakoby autor,
ktéry naocznie przez dluiszy czas ob-
serwowal cale pieklo Zyciowe chlopa -
emigranta zaréwno w Paryziu jak i na
prowincji, — pragnal w tomie pierw-
szvm wylaé na karty swej ksiazki cale
morze bolu, wspblczucia i goryczy, jakie
nagromadzilo sie na ten widok w duszy
tworey . Teczy nad sercem®. A szczegh
l6ww i faktéw tych bylo tak duzo., iz
poprostu rozsadzaja lamy ksiazki, two-
rzac z niej rodzaj reportazu, Czy kalej-
doskopu, o barwach mocnych, jaskra-
wych, krzyezacych. T kto wie, czy nie
lepiej byloby stworzyC z tego pierw-
szego tomu cyklu nowelek, z ktérych
kazda, zamknigta w sobie, krotka zwar-
ta, przemawialaby silniej i sugestywniei

do wyobraZni i sumienia czytelnika.

o B R S

czlonek Izby Gmin. Sedziwy Soames
wystepuje tu w roli chéru, komentu-
jacego wypadki, i ducha opiekunczego
rodziny. ktéry zreszta niewiele moze
wplynaé na jej losy. Z niesympatyvez-
nego, w pewnych momentach, wstret
poprostu  budzacego W czytaja-
cym bogacza, ktéry na wszyst-
ko rozciaga prawo wlasnoéed,
zmienit sie on ‘tu  w madrego
i szlachetnego przedstawiciela przed-
wojennego §wiata. Ewolucje przeszia
postaé, ale przeszed? ja przedewszyst-
kiem autor, ktéry krakat nad dawniej
sza Anglja, ale zaczal jej zatowaé na
widok Anglii powojennej.

Po ,Bialej malpie" pierwszej czedel
Nowoczesnei komedii* (taki jest ogal
nv tvtul drug'ej trylogii, poprzednia
nazwal Galsworthy ,Sagg o Forsy-
tetach*), nastapita ,Srebrna tvz-
ka*, do ktérej tta naleiy juz strajk ge-
neralny w r. 1926. ,Piesn labedzia*
konezy sie émiercia Soamesa.

Trzecia trvlogia, nie posiadajaca, 0
ile mi wiadomo, wspélnego tytulu,
wprowadza w akcii nowe osoby, mia-
nowic'e rodzine Cherrelléw, ktérej tyl-
ko jednego czlonka znaliémv poprzed-
nio. Wystepuia tu jednak i da'wniejsze
postaci, dziedziczka krwi Forsyte'6w
Fleur i rodrina Montéw. Sprawy spO
teczne schodza na drugi plan, obraz
7vein obejmuie gléwnie klasv wvzsze.
Tytul pierwszej powiedci .Czekajaca
dziewica® odnosi si¢ do Dinny Cher-

Epos nNAaszej emigracji

To przeladowanie bowiem szezegbléw
odbié sie musialo ujemnie na kompo-
zycii ogdlnei 1. tomu, na jego artystycz-
nei konstrukcii.

W tomie drugim odnajdujemy praw-
dziwego Wiktora w calei pelni rozkwitn
jego wielkiego talentu epickiego. Ten
wielki przyiaciel upoéledzonych i wy-
dziedziczonych umie wnikal w glab
prostej duszy chlopskiei, rozumie i od-
czuwa wszystkie jei odruchy, przeiy-
cia, zalamania i wzloty. Nie wychodzi
jednak prawie nigdy z roli objektywne-
zo epika, umiejac przytem polaczy¢
realizm artystyczny ze wzniostym liry-
zmem. Druga cze§é powiesci, pisana
whadciwym autorowi oryginalnym, mog
nym stylem. posiada potezna dynamike,
a pod wzgledem zwartoéci konstrukcit
stoi bez poréwnania WyZzej od czeSci
pierwszei.

Poszezegbine epizody, jak wilia wlb-
czegbw paryskich, przelom psychiczny
bohatera powieéci. Jedrka Polafica, w
wiezieniu, zastuguia na miano prawdzi-
wych cacek artystycznych.

Jedyny zarzut, jakiby mozna zrobié,
to pewna sklonnosé do rozlewnego migi
scami patosu, polaczona z pewna zbyt
wyrazna tendencia moralizatorska. Sa
to jednak drobiazgi, wynikajace moze
po czedci z samego ujecia tematu, — a
nie obniZzajace w niczem nieprzecietnej
wartoéei tego dzieta, ktére Wiktor mo-
se uwazaé — i stusznie — za najlepsze
w jezo bogatym dotychczasowym do-
robkn artystycznym. ®

.Wierzby nad Sekwana®, to jedna
7z nailepszych i naiciekawszych powie-
éci ostatniei doby, zar6wno pod wzgle-
dem artystycznei konstrukceii, jak i dla
jei wartoéci spolecznei.

K. Rychiowski

rell, ktéra tu gra role jedynie aniola
opiekuniczego swych bliskich W dru-
giej czedei ,Kwitngeca pustynia® sta-
je sie ona sama bohaterka tragicznej
historji mitosnej — partnerem jest
pogta _Wifrfid Desert, znany nam 2

»Bialej malpy*. Pomiedzy nim a Din-
ny staje zmiana wiarv — Desert prze
szed! na wschodzie na mahometa-

nizm, ratujac sie nrzed émiercia z rak

fatnatycznego szeika. Ale jest to tylke
pozo;'nie problem religijny — Desert!:
w nic nie wierzy. Idzie o ecc inne<o:

Spoleczenstwo angielskie nigdv nie

przebaczy Desertowi, #e pohanhil je
wobee 1udzi wschodu. Pownien byl —
bez wzgledu na swdi stosune’ do reli-

gii — daé sie zabié, ale nie odstanié:
od idealn dzentelmena. Powiedé kon-
czy sie wyjazdem skléconege 7z otocze-
niem poety, ktérezo Dinnv naproin.
usiluje zatrzzymaé przv sobie, 7 kté-
rvm zreszta gotowa fest p6jéé na kraj(
dwiata. Desert nie chece, aby ukochana
kobieta dzielita z nim pogarde roda-
kéw.
~Kwitnaea pustynia™ wyszla na pa-

re miesiecy przed $miercig autora. Po

zostata jednak w rekopisie czesé trze-»
cia trylogji — moze bez paru konco-

wych rozdzialéw, w kazdym razie do-

prowadzona tak daleko, ze stanowi pe-

wna calodé.

Zakoficzenie ,Kwitnacej pustyni®,
ktére Polakowi tak zZywo przypomina:
ostatni rozdziat ,Ludzi bezdomnych®,
pozostawialo przeciei pewne mozli-
wodel dla kochankéw. Moze zejda sie
znowu? Moze Desert przejdzie ewolu-
cje i wré6ci? Moze Dinny podazy za
nim do Siamu i on juz nie zdobedzie
sie na jej odtracenie?

Galsworthy pozostal nieublagany i
przecigt wszelkie pokusy, ktérych mu-
sial doznawaé jako autor, zakochany
w Dinny niemniej od Wilfryda Deser-
ta, jego $émiercig. Dinny znajdzie nie
juz wprawdzie plomienne uczucie po-
ety, ale spokdéj i atmosfere rodzinna
przy boku innego, cierpliwego i staiego
wielbiciela. Ten watek nie wystarczal
jednak do wypelnienia powiedei. W
Galsworthym odezwal sie tedv — po
raz tysiaczny — prawnik. Akejg stano-
wi sprawa rozwodowa (mieliémy ich
az dwie w powiedei) , W kanclerskim
sgdzie®). Zachodza naturalnie najroz-
maitsze zawiklania, ktére doprowadza
ja do niesprawiedliwego wyroku, opar
tezo na pozorach. Dinnv gra w tvm
wypadku znowu role aniola opiekun-
czego.

Niewatpliwie w calej twérczodel
Galsworthy'ego wysuwa si¢ na pierw-
szv plan ,Saga o Forsyte'ach®. Juz w
,Nowoczesnej komedji“ poziom arty-
styczny obnizy! sie byl nieco, chociaz
pcrostal jeszcze wysoki. Trzecia trvlo-
gia przedstawia sig jeszcze stabiej pod
wzgledem tla obyczajowego, akeji, cha
raktervstyki i podkladu ideowego. Cru-
je sie pewna sztucznogé konfliktoéw, . a
czvtelnikowi brak — Soamesa Forsy-
te‘a. Atoli subtelny styl Galsworthy'e-
go, jego zdolnoéé oddawania przv po-
mocy szczegéléw zewnetrznych sta-
néw psychicznych i kreslenia scen e-
fektownych a wzruszajacych pozosta-
v niezmienione. Zreszta warto poznad
+Za rzeka® chotby dla dowiedzenia
sie, jaki lo= spotkal Dinny Cherrell.
ten wedle widocznei intencji autora i-
deal kobiecodei, rozsiewajacy naokole
skarby dobroci i noéwiecenia, a wyna-
gradzany cierpeniem.  Galswor-
thy‘emu zrobilo sie zal Dinny i stad
ta powie.é. Moie czul zblizajaca gie
émieré i nie cheial swej twércezodei za-
konczv¢ jeszeze jednym zgrzytem.

WLADYSLAW TARMAWSKI
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Z\\ykle mdéwi sig u nas, 2e naréd pol-

ski i jego historja szezyea ste tem, Ze ni-
gdy w dziejach Palski zadan wladca nie
zgingl z reki narcdu czy jakiego8 jego
przedstawiciela, T rzaczywiSeie: przygnia-
tajaca wiekszo&é ksigzat czy krdléw pol-
skich zakoriczyla ?yci2 Smiercia natural-
na, pozatem dwu wladeéw leglo na po-
lu walki (Henryk Pobainy, Warneficzyk);
z rak spiskowedw pad! tylko L.aszek Bia-
ly, zamordowany w Marcinkowie paod Ga-
sawa, . przez. Swietopelka pomorskiazo za
zgdida lub namown, 'Wiadystawa Odonicza
Plwacza; Przemystaw za§ w Rogofnic
padl pod ciosami reki nia polskiej, ale oh-
cej (margrabiowi2 brandenbursey), thoé
glepym mieczem w tej rece byli Polacy —
Naleczowia 1 Zarebowie. Nawat w ezasia
nieustajaeych walk dzielnicowych (dru-
ga palowa w. XII i caly omalie XITI-ty)
— poza wymienionym juz Laszkiem 3ia-
'ym — rzadko padaly trupy; zginal
wprawdzie ksigze -Ziemowit mazowiecki
syn slynnago Konrada, ale z reki li-
tewskiej, nie polskiej. Tajemniczo&é za&
sstania tylko zgon Kazimirsrza Sprawi2-
dliwego, a — wadlug niektérych — i Bri-
torego. .

- Wprost przeciwnie przedstawiaja sie
pod tym wzgledem  stosunki u nairego
najwiekszegy shhwianiskiego sisiada, w
Rosji. Tam monarchowie wprost mascwo
schodzili ze Swiata w sposéb zgola niena-
turalny. I rz2cz znamienna — nie wiedy,
gdy w calej Europiz szalaly niepohamod.
wane namietnodei: w Sredniowieczu,
przaciwnie,  za panowania Rurvkowi-
ez6w w walkach dzielnicowych stosunko-
wo. malay eginely wiadedw (nfektdrzy pono-
gili &émiaré meczeriskg za wiare od Tata-
réw): natomiast w wiekach XVIII, XIX.
i XX. — wladnia od czasu. gdy Rosja
szeuripeizowala sie* — widzimy s7erez
zgonéw nienaturalnych: o Piotrze Widl-
kim méwilo sie po cichu, ze go otruto,
chaé “»ficjalni2  przeziehienie mialo hyé
powodem jeg> Smierci; najblizsi jego mna-
stepcy panuja po pare lat zaladwie, I-
wana Antonowicza zaduszono w twierlzy
szlisselburskiej, Pistr IIT. zinie, zrzucony
z tronu przez Zone Katarzyne:; syn za
Katarzyny Pawet pada ofiary spisku o-

ficeréw. Niezwykle tajemnicze okolicz-
noSei towarzysza Smiereli Aleksandra T
(ob2cnie ecoraz ty silniej wumacnia sie

przakonanie. ze monarcha ten nie umarl
w roku 1825, ale potajemnia opuéeil tron
by prowadzié zywot pustelniczy na Sy-
herji ipo kutujac za moralny wspéludzial
w zamordowaniu ajea). Mikotaj I. mial
zazyé trucizne, zrozpaczony -po - stracie
Sawastopola w wojnie Krymskiej; Alek-
sander II, zginal d bomby zamachowea;
olbrzym Aleksander III. podobno nadmier
mam uzywaniem alkoholu skrécit * swe
7ycie, Mikotaja za§ II. z cala rodzing za-
mordowali bolszewicy. L]

Jezeli chodzi o zgony wladesw, — man
jaea opinje kraju niepochamowanych, roz-
szalalych, prawiz dzikich namietnofei —
Hiszpanja nie usprawiedliwila tej prza-
sadnie zlej opinji. Nia liczac epoki kré-
16w gockich, kiedy nie mo?na = jeszcze
méwié o psychic2 narodu hiszpaniskiego,
wystepuja tam bowiem Jeszcza elementy
kulturalne i psychiczne starogermanskie;
nie biorac tez pod uwage stosunkéw w
korduberiskim kalifacie arabskim (nie
przynalety bowiem jeg> historja do na-
sz3j  europejskiej ecywilizacji) — juz w
glehi &redniowiacza nie znajdziemy ja-
kiché okrutnych czy czestych. mordéw.
Na uwage — 1i to przedewszystkizm, ja-
ko wyjatek — zastugujz zamordowanie
kréla Piotra Okrutneg> przez przyrod-
niego brata, Hanryka Trastamare w na-
miocie stawnego wodza francuskiego Ber-
trana ‘de Guisqualin. Natomiast w cza-
sach nowotytnych od Ferdvnanda i Iza-
beli az d> Alfonsa XIII. 2ad2n z monar-
chéw hiszpariskich nie zakofiezyl %ycia
§miercig gwaltowna. Habshurgowie hisz-
patiscy — poza Filipem V., ktérego po-
dobno stoczyto robactwo, po dilugim zy-
wocie i1 dtugich rzadach. — Byli to e-
generaci, ?zyjacy — mimo to — niezwy-
kle diluzo (panowali nieraz p> lat 40!).
Réwniez i Burboni koniezyli zvwot émizr
cig naturalna: rewolucje za§ . coraz
to czestsza — wypedzaly ich, als nigdy
nie mordowaty.

Za§ Wlichy w zupelnofei usprawie-
dliwiaja opinje kraju trucizny i sztylau.
1 jednem i druglem masowo postugiwa-
no sie na dworach ksiatecych eczy ary-
stokratycznyvch Borgidw, Medyeceuszy, Vi
secantich, Sforzéw, d‘Este, Colonnéw, Cen
cich ete., po zjednoczenin za§ Ttalji dru-
gi trzech dotychezasowyh kréléw z dy-
nastji sabaudzkiej — Humbert .2zginagt 2z
reki - anarchisty (1900). ]

Dla porzadku chrondlogicznego powin-
nibyémy byli wrécié az do wladeéw ma-
. cedofiskich 1 cesarzy rzymskich, ale ?#e
powszechnie sie wie, ze Alaksandar Wiel-
ki umar?! nieuleczalni2 chory w wizkn
jeszeze mtodym (38 lat), nastepcy za$§ je-
go przewaznie mordowall jeden drugieg>
na polach bitaw, lub przy pomocy reki
skrytobdjczej: dalej — poniewa? znane
te2 sa nesogdt Adzieja Cezaréw, ktérzy w
przrgninmjncej wigksz el wypadidw al.
oali Amiercly gwaltowng (wyjitki, jag

sam August, Tybarjusz, 'Wespazjan i szyb
k) zmarly Tytus, Narwa, Trajan, Hadr-
jan, Antoninus Pius, Mar3k Aureljusz,
Dioklecjan, Konstantyn Wielki 1 Teoda-
zjusz Wielki na palcach prawie moZna
policzyé, gdy zamordowanych s3 dzi2siagt-
ki) — zwr6émy tylko pobieinie uwage
na fakt, ze w Bizancjum pielegnowann
nadal tradyecje Rzyvmu cezaréw, #3 w
czasie wedréwek narodéw mordowano sie
masowo i z wielkiam zamilowaniem 1 z
wielkq znajomoScia rzeczy: rzuémv tez
skiam jeszeze na Szwecje mizie wielki
Gustaw -Adolf i Karol XII. w kwiecie
wieku zgineli na polu walki. Gustana
za§ IIl-go zabil zamachowi2c; przypom-
nijmy sobie, ze w Gr2eji zginat krél Ot-
ton, & w Serbii Aleksander Obrenowlez,
zabity przez oficeréw pod wodza Jeészapo
KaradZzirdzowicza i przejdzmy do
dzi2jéw trzech najwiekszych w Rarcpie
nanistw: Franeji, Anglji 1 Niemiee.

Historja pierwsze] francuskisj dyna-
stji Merowinz6w dzieli sie na dwa okr2-
sy: w pierwszym mocni, zdrowi, tedzy
wladey frankonsey i niemniej zdrowe
i tegie, a przytem piekme wladezynie —
wymordowywali sie bazlitoénie przez trzy
pokolenia (historja tych mordéw zastugu-
jo. na osobna szersza, wzmianke): gdy za$

w drugim okresie mordy ustaly, byli juz.

Moerowingowie degeneratami i starzali
sie i umierali miedzy 380-tym a 40-tym
rokiem #ycia. TakZe i nastepcy Karola

Wielkiezo i jego syna Ludwika Pobd?- |

nego, Karlowingowie szybko sie zdegene-
rowali, natomiast pisrwsi przedstawicie-
le nastepnej dynastji Kapatynzbéw, mie.
dzy ktérymi znajduja sie TFilip August
i Tudwik Swiety, z wyjatkiam ojea Lud
wika &w., Ludwika VIII. Lwa (1223—1227)

pamdwali bardzo dlugo — po 30, 40 i
wigecej lat! Ostatni Kapetyngowie z proa-
stej linji, synowie Filipa Pieknego —
zndwu byli krétko Zyjacymi deganerata-
mi: z nastepnej za§ dynastji — Walezych
(Valois), drugi z rzedu krél, Jan Dobry
umarl w niewoli angielskiej, Karol VI.
w oblgkaniu, Karsl VII., swyciezca An-
glikéw (z czaséw Joanny d‘Arc) w oba-
wie otrucia przez wlasnego syna zaglo-
dzil sie; ostatnich za8 Walazjuszy obeia-
?yla dziedzicznie nabyta przez Francisz-
ka I nijeuleczalna choroba, ktéra oml-
nawszy Henryka II. (zginal na turniaju,
zabity przypadkiem przez hr. Montzo-
mary) — zabrala wezeénie do grobu mlo
docianego Franciszka II. i przyspieszyla
wraz z wyrzutami sumienia p> nocy &w.
Bartlomieja zgon Karola IX. Ostatni %
'‘Walezjuszy, Henryk IIT. (b. krél polski)
zginal z reki dominikanina JYakéba Cle-
ment, zaloZyciel za§ dynastji Burbinéw,
Henryvk IV. padt ugodzony sztylatem Ra-
vaille'a. Ludwik XIIT. umart naturalng
&mierciag po #%yciu, pelnem nietyl2 tru-
déw, ed> nudéw; Ludwik za§ XIV. —
Krél Storfic2 przezyl swe dzieci 1 wnuki,
tak. #o¢ po nim wstapit na tron prawnuk
— Ludwik XV. ktérago wtrycita Jdo gro-
bu ospa. ale tez po bardzo dlugiem 2y-
ciu. Ludwik XVI. skoniczy! meZnie ?ycie
na szafacie, Karol X. i Ludwik Filip na
wyegnaniu, réwnie jak i Napolaon TIL

Krélowie angizlsey z pierwszej dyna-
stji, kréléw Wessex‘u (od Egberta —827)
-— wszysey z wyjatkizm zamordowanezo
nrzez machoche i brata — Edwarda Me-
ezennika (komiee X. wicku) umierali
&miercig naturalni. Pod Hastings zginal
w walce z Normandami krél Harold II
(1068): zwyciezea i1 zdobywea Anglii —

Wilh2lm normandzki zszed! wezeSnia do
grobu na skutek zgryzot, jakich #ré-
dlem byli jegn synowie: nastepce zad je-
g2 i syna, Wilhelma Rudego znalezion>
w czasie polowania przaszytego tajemni-
czg strzala. Z innych kr6low angielskich
gwaltowna &miaré dosiezta trzech Ry-
szardéw: Lwie Serce zginal w czasia
oblezenia zamku jednego z wasall, 21
ktérego chcial odebraé cenne dziely sztu-
ki; Ryszarda II-go usuneta z tronu, a po-
tem pozbawila ?yeia boszna iinja dy-
nastji Plantaganetéw — réd Lankastréw;
Trz2ei za§, przywlaszezywszy pd &mierci
igknego i dzielnego brata Edwarda 1V.
umarl od skutkéw rozpusty) fego ftrim
i kazawszy zamordowaé prawszds Kkrila,
matego Edwarda V.z> zginal na ptlu h't-
wy pod Rosworth (1485), walczge 2z Tu-
dorami, ktérzy przez wiek T gény wszyscy
umierali émiercia naturalna. miedzy-
czasie (miedzy Ryszardami) gwaltowaa
Smi2ré poniést (w roku 1327) Edward V.
stracony z tronu przez #%one 1 jej
kochanka. Karola I. Stuarta na &mieré
wydala rewolucja purytafiska, od tegd
za§ czasu (1849) az do naszych 4Anl wszys-
cy monarchowie angielscy umizrali émier
cia naturalny (Jakéb II. na wygnaniu).

W dziejach narodu ni2mieckiego je-
dynie Fryderyk Barbarossa w nurtach
rzeki Sulef, Filip Szwabski udarzaniem
puharu zamordowany, (> Fryderyku II
krazy legenia  #e go syn Manfred zabil
— w pbfnym zraszta wieku), Adolf =
Nassau, Albrecht 1. Hahsburg. Albrecht
1. po dwuletnich rzadach i J6zef I, o-
fiara zarazy nienaturalng umarli
émiarcia. Reszta #yla dluzo { panowala
dlugs. nieraz bardzo dtugd Tnp. Fryde-
ryk I1T. Habsburg — w XV. wiku); na-
tomiast najpoteznlejszy z Hohensztauféw
najhlizszy idealu uniwarsalne] monar-
chji chrzeéeijaniskiei, cesarz Henryk VL.
ayn i ojcize wielkich Fredrykdw, Iat sie.
dem tylko panowal T1100_1197). (. ».\

L
Do roku 1919 przypuszczano, Ze Ka%-
dy pierwiastek chemiczny sklada si¢ z
atoméw zupeluie jednakowywch t. zn.
majacych identyczna budowe i ten sam
ciezar atomowy, wyznaczony metoda-
mi chemicznemi. Wspomniane cigZary
atomowe wyrazaja sie liczbami calko-
witemi z utamkami. Tak wiec cigZar
atomowy chloru wynosi 35.46, ciezar a-
tomowy rteci 200.6; zaktadano, Ze wszy-
stkie atomy chloru i wszystkie atomy
rteci maja wymieniony ciezar atomowy,
jeéli przyiaé ciezar atomu tlenu réway
16. Przypuszczenie, ze np. atomy ch'o-

ru moga mieé rézne cigzary nie znaj-
dywalo naogé! zwolennikéw. Nie przy-

‘puszczano. 7eby pierwiastki mogly by¢

mieszaninami kilku cial, Zeby mogly
istnie¢ rézne ,.chlory* i rozmaite ,,rteci

W r. 1918 uczony angielski F. W,
Aston dokonal bardzo doniostego od-
krycia, wyréznionego nagroda Nobla,
dowodzac, ze jeéli przyiaé ciezar ato-
mowy tlenu za 16, to ciezary atomowe
wszystkich innych piarwiastkéw beda
liczhami catkowitemi. Skad si¢ zatem

biora utamki przy cyfrach, wyraZaia-
cych ciezary atomowe? Na pytanie to

jest tylko jedna odpowiedZ: w wiein
pierwiastkach atomy sa niejednakowe,
nalezy odrézni¢ jakgdyby réznego ro-
dzaju atomy jednego i tego samego pier-
wiastka. Jeéli zebraé jednakowe atomy

ie

w oddzielne gromadki, wéwczas otrzy-
mamv rézne odmiany tego samego pier-
wiastka, ktére nazywamy jego izotopa-
mi: (nazwe te wprowadzil Soddy w r.
1923). Ciezary atomowe tych wlaénie
izotopéw sa liczbami catkowitemi. Zbidr
izotopéw danego pierwiastka stanowi t.
zw. plejade.

Przejdzmy do wyjaénienia tych fak-
tow na konkretnych przykladach n. p.
na chlorze i rteci.

Chlor ma dwa izotopy, Istnieja dwa
rézne ,,cholery®, ktérych cigZary atomo
we wyrazaja sie liczbami calkowitemi
35 i 37. Chlor, ktéry znamy w chemii,
jest mieszanina dwu izotopdw, w ktorei,
iak wskazuje liczba 35.46, znaczna prza-
wage ma odmiana chloru o cigzarze ato-
mowym réwnym 35.

Rteé posiada ciezar atomowy 200.5.
Aston wykazal w latach 1926 i 1927, Ze
rte¢ ma 7 izotopéw, t. zn., Ze istnieje 7
réznych ,rteci“! Ciezary atomowe tych
izotopdw wyrazaja sie nastepujacewmi
cyframi: 196, 198, 199, 200, 201, 202 i
204.

Wobec wykrycia izotopéw, dawne
ciezary atomowe okazuja sie liczbami
przecietnemi, ktére sie¢ otrzymuje przy
zastosowanin arytmetyvcznej reguly mie-
szanin z ciezaréw atomowych izotopdw
danego pierwiastka, proporcionalnie do
ilo4ci izotop6w zawartych w danej mie-
szaninie.

Flush nie byl zwyczainym psiakiem.
Za jego ojca nie chcial wlasciciel przy-
jaé 20 gwinei, jego samego cérka i dzie-
dziczka wlaéciciela nie chciala réwniez
sprzedaé za pieniadze, lecz darowala 20
w r. 1842 ,najwickszej poetce angiel-
skiej“. pannie Flzbiecie Barrett, ktorej
figle Flusha osladzaly wlokace sie po-
woli dni, spedzane w 16zku lub na fo-
telu, gdyz Miss Barrett nieszcze$liwy
wypadek z konia uczynil kaleka na ca-
e zycie. Mimo tego wyszla ona za jed-
nego z najwiekszych noetéw wspolezes-
nej Anglii, Roberta Browninga, a mat-
zefistwo to odbylo sie w romantycz-
nych okolicznodciach, gdyz FElibieta
miala ojca dziwaka i tyrana, wiec na-
rzeczony musial ja wykra$é. Nie omie
szkall zabrad | ulublonego pleska Miss
Barratt,

Bih(“)gra_ha‘ps&;

Nie hvli zwvezainymi ludzmi wiadci-
ciele Flusha | nie byl zwyczainym psem
Flush. To tez doczekal sie biografii, kté
ra wyszla z pod pi6ra réwniez niezu-
pelnie zwyczainej kobiety. Virginia
Woolfe, ktéra postanowila przekazaé
potomnym dzieie 2ycia Flusha, jest
jedna z najwybitnieiszych autorek
Anglii 1 ksiazka jei nie ma charakteru
literackiego oszustwa. Tytut nie krvie
dziejbw Roberta i Elzbiety Brownin-
goéw, jakkolwiek zupelnego ich wyla-
czenia nie mozna bylo zaryzykowaé.
Bohaterem ksiazki jest naprawde Flush,
a Miss Woolfe bynajmniej go nie idea-
lizuje. Lubil bowiem czasem zwedzié
co$ z kredensu, a dwa razy mial wielka
ochote ukasié jednego z dwéch najwick
szych poetéw epoki wiktorjafiskiej.

-9

il(a wocla”

Wihasnoéel chemiczne izotopbw dane-
g0 pierwiastka sa zupelnie jednakowe
i zadnemi 4rodkami chemicznemi n'e
mozna mieszaniny ich rozdzielié na cze-
éci sktadowe. Izotopy réznia sie miedzy
soba liczba protonéw oraz liczba elektro
néw w jadrze, to tez maja rézne te wha-
snodci fizyczne, ktdre zaleza od masy
atomu. Zauwazy¢ tu nalezy, Ze najwie-
cej izotopéw, bo 11, zawiera cyna,

Przez dlugi czas kilka pierwiastkéw
uchodzito za zupelnie jednorodne, a na-
lezaly do nich tlen. azot, wegiel 1 woddr.
Zapomoca mnowszych, subtelniejszych
metod badawezych, udalo sie jednako-
woz wykazaé, ze i te pierwiastki sa zlo-
zone z izotopbéw. Obok zwyklego tleru
0 ciezarze atomowym 16 istnieje jewo
izotop o ciezarze atomowym 18, we-
giel ma dwa izotopy o ciezarach 141 12
azot dwa o ciezarach 15 i 14. ‘W roku
1931 badacze amerykafiscy stwierdzili
zapomoca analizy widm pasmowych
wodoru, ze obok atoméw wodoru nor-
malnych istnieja takze atomy wodoru
dwa razy ciezsze, ktére nazwano ,cie2-
kimi atomami wodoru®, ciezar ich ho-
wiem wynosi 2.0136 (zwykly wodér ma
ciezar 1.0078). Jeden z odkrywebw cie2-
kiego izotopu wodoru wyrazil przypu-
szczenie, ze woda zwykla H: 0 winna
si¢ wzbogacié w cilezki atom wodoro-
wy przez elektrolize. Stusznoéé tego po-
gladu znalazla potwierdzenie w. zbada-
niu wéd po elektrolizach dtugotrwalych.
W r. 1932 w amerykafiskim United Sta-
tes Bureau of Standards podieto prébe
dtugotrwalej elektrolizy wody, w wv-
niku ktérej otrzymano obecnie ,clezka
wode®, zloZona w okolo 33% z clezkie-
go wodoru. Ciezar wladciwy tej wody
wynosi 1.035 (czysta ,woda cle2Ka"
winna mieé ciezar ok. 1.1111), tempera-
tury Krzepnigeia 1 wrzenia le2a tez nie-
co wyzej niz u zwyklej wody.

W rezultacie tych wszystkich badaf
okazuje slg, 2#e miewiele ju? pozosfaio
pierwiastkéw, ktére zachowaly sie do-
tad jako zupelnie proste, niezlozone z
izotopéw. Do tvch ostatnich nalezy prze
dewszystkiem gaz szlachetny o cle2arze
atomowym 4 hel, ktérego Izofopu na-
prézno dotychezas poszuwlwamo, ~

SR
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Przed paru miesigcami omawia-
lem w dodatku niedzielnym ,Kurje-
ra Lwowskiego" pewne oglaszane
naprzéod w gazetach ustepy z mo-
nografji Winstona Churchilla o naj-
stawniejszym z jego przodkéw i obok
Wellingtona, najwiekszym wodzu an-
gielskim, Johnie Churchill, ksieciu
Marlborough. Obecnie wyszedt tom T.
(I7’ela (Marlborough; jego zycie i cza-
sy, Londyn Harrap, 1933), doprowa-
dzony do émierci Williama IIT. t. j.

do 53-go roku zycia bohatera. Drugie- |

go tomu, ktéry obejmie zwyciestwa
jego w hiszpanskiej wojnie sukcesyj-
nej, mozna oczekiwaé w ciagu najbliz-
szego roku.

Monografja Winstona Churchilla
jest émiata préba rehabilitacji ksiecia
Marlborough pod wzgledem charakte-
ru, dotychezasowe bowiem poglady
przedstawiaja go jako czlowieka chci-
wego, bezwzglednego egoiste i wielo-
krotnego zdrajce w stosunku do kré-
16w, ktérym stuzyl. Rozpowszechnil

" je przedewszysVkiem Macaulay.

Diuga jest lista czynéw, zarzuca-
nych Marlborough‘owi. Podstawa jego
majatku bylo 5000 funtéw, otrzyma-
nych od ksieznej Cleveland, ktérej la-
ski dzielit z Karolem II. i, zdaje sig,
z wielu innymi. Co gorsza, przyjmowat
,Znaczne sumy pienigzne od réznych
'dworéw europejskich, nawet od Lu-
dwika XIV., najwiekszego wroga An-
glii w tym czasie. Zdradzit swego do-
broczyfice Fakéba IL. na rzecz Wilia-
ma IIL, péiniej jednak utrzymywal
potajemne stosunki z Jakébem, prze-
bywajacym we Francji i usilujacym
odzyskaé¢ tron przy jej pomocy. Prze-
baczenie Jakéba okupit zdrada szere-
gu tajemnic panstwowych. Najgorzej
przedstawia sig¢ sprawa wyprawy an
gielskiej przeciw Brestowi w r. 1694.
Mimo, Ze przygotowano ja w najwiek
,szej -tajemnicy, flota, ktéra zaatako-
. wala wybrzeza zatoki Camaret, na-
tknela sie na szafice §wiezo usypane
przez Vaubana, na potezna artylerje i
liczne wojska. Préby ladowania byly
daremne, Anglikéw odparto z bardzo
| cigzkiemi stratami, miedzy innemi
 umart z rany, odniesionej w tej walce,
‘jeden z najdzielniejszych 6éwczesnych
- jeneraléw Talmash.

!  Macaulay przypisuje zdrade ksie-
ciu Marlborugh, ktéry nalezal do nie
 wielu ludzi, wiedzacych o planie wy-
prawy. Lecz nietylko rozumowanie o-
'skaria péiniejszego zwyclezce z pod
Ramilies. Istnieje jego list do Jakéba,
‘uprzedzajacy go o tem, ze w Anglji
wybrano Brest za przedmiot ataku...
' Te i inne fakta rzucajs na ksiecia
Marlborough fatalne $wiatlo. Byl on
~genjuszem wojskowym i dyplomatycz
,nym, byl swietnym dworakiem i ko-
. chajacym mezem stynnej ,straszliwej
"Sar_v“, ktora przez lat kilka trzesla
,dworem krélowej Anny. Lecz co do
*jego charakteru zapadl wyrok, ktéry
" trudno zmienié.

Podjat si¢ jednak tego zadania jego
Ipotomek » 8am wybitny polityk i znaw-
, €a spraw wojskowych — ku chwale ro-
du Churchilléw i chwale Angliji, kté-
il‘ﬂ] przeciez nie moze byé obojetnem,
_Czy jeden z wielkich twércéw jej pote-
gl figuruje w historiji jako dwulicowy,
zdrada splamiony intrygant, czy jako
mai niezlomny i niczem nie skalany.
. Obecny ksiaze Marlborough oddatl
 Winstonowi Churchillowi do dyspozy-
cji wszelkie dokumenta i listy z Blen-
 heim House, palacu, zbudowanego po
plerwszem wielkiem zwyciestwie hisz
panskiej ‘wojny sukcesyjnej i tak na
jej pamiatke nazwanemu. Troche stu-
diéw bibljotecznych, podréz po pobojo-
wiskach tej wojny — i oto mamy tom
.plerwszy monografji. e/ 1t

Ustawicznie wraca w niej ton pole
miczny, Czytelnik czuje sig, jakby na
sali sgdowej, gdzie prokurator i adwo
(-

kaci walcza o los oskarzonego, a pod-
nieciwszy sie, nie szczedza i sobie wza
jemnie przymoéwek i sarkazmu. Win-
ston Churchill slynal z temperamentu
w Izbie Gmin. Teraz, trzeba przyznaé,
dzielnie walczy o reputacje Johna
Churchilla. Macaulay‘a, jak juz mia-
lem sposobnoéé stwierdzié obszerniej,
pietnuje jako klamee i potwarce. Za-
latwia sie kolejno z oskarzeniami prze
ciw postrachowi Francuzéw, badz to
prébujac obalié fakta, bads oswietla-
jac je inaczej, niz czyniono dotychezas.

List o wyprawie na Brest Winston
uwaza poprostu za podrobiony — rze-
czywiscie autentycznoéé tego doku-
mentu kwestjonowano juz przed nim.

Zreszta list, choéby nawet Marlbo-
rough byl rzeczywidcie jego autorem,
nie mial rozstrzygnaé los6w walki w
zatoce Camaret, gdyz wedle Winstona
tajemnice zdradzit juz wczedniej Jaké-
bowi, a temsamem Francuzom prem-
jer Godolphin. Co wiecej, sadzi sie sta
le zbyt surowo stosunki politykéw i
arystokratdw angielskich tego okresu
ze Stuartami. Nie mialy one tego zdra
dzleckiego charakteru, jaki im sie
przypisuje.

Przypomina sie historja o poiy-
czonym dzbanku, ktéry ktos oddal sa-
siadowi zbity. Bronilt sig on jak naste-
puje: Po pierwsze nigdy dzbanka nie
pozyczal; po drugie oddal go caly: po

trzecie dzbanck juz, gdy go pozvcza!
byt pekniety. el

Ze Macaulay — prawdopodobnie
tylko w artystyeznych celach — zbyt
okrutnie traktowal Ksiecia Marlbo-
rough, rzecz mozliwa. Dowiedziono mu
w ostatnich czasach niedcistodci w ca-
lym szeregu innych wypadkéw. Lecz
watpié nalezy, aby opinja ksiecia dala
sie naprawié. Naturalnle czekaé nale-
Zy na recenzje historykéw, ktérzy
skontroluja dokumenta i metode Win-
stona Churchilla. Lecz juz dzisiaj
mozna powiedzieé, ze monografja jego
jest ksiazka, pisana pod pewnym
punktem widzenia i ze to odbilo sie
na niej. Marlborough pozostanie za-
pewne w historji tem, czem byl do-
tychczas.

WLADYSEAW TARNAWSKI

Epilepsia-patlaczl(a i jej przyezyny

C‘horoha ta zaliczana do choréb ner

wowych jest rozmaicie nazywana:
wiec nazywali jag choroba $wieta, —
przypisujac w powstawaniu jej znacze
nie silom nadprzyrodzonym, chorea
major w odréznieniu od chorea minor
— czyli plasawicy, tancem sw. Walen-
tego i t. p.

Charakterystycznym, decydujacym
objawem napadu padaczki jest krétko
trwala utrata przytomnosci. W przy-
padkach lekkich moze wystapi¢ jedy-
nie tylko utrata przytomnosci bez in-
nych objawéw, chory wéréd zajecia
nagle traci przytomnos$é, jesli szedl, —
nagle staje, jesli co§ moéwil, — prze-
rywa rozpocze¢te zdanie, po skoniczonej
przerwie méwi dalej, nic nie wiedzac
0 zajiciu — ta utrata pamieci jest cha
rakterystyczna dla padaczki.

Krétkotrwala utrata przytomnosei
moze wystepowaé rzadko lub tez cze-
sto, lub nastepowaé w krétkich odste-
pach czasu, dajac wtedy ciezsza po-
sta¢ choroby. W przypadkach ciezkich
obok charakterystycznej utraty przy-
tomnosci wystepuja tez skurcze epilep
tyczne — bezcelowe ale skoordynowa-
ne, szybkie ruchy koilczyn i tulowia,
drgawki tezcowe — poszczegélne mies
nie kurcza si¢, preza sie réwnoczed-
nie bez ruchéw konczyn. Skurcze te i
drgawki powstaja wskutek, zadraZnie
nia oférodkéw motorycznych kory moéz
gowej. Moga one byé zlokalizowane,
— obejmowaé tylko czesé ciala, np.

jedna polowe, lub tez moga objaé
wszystkie migénie — rzucaja wtedy
czlowiekiem, thuka o ziemie, kalecza;
czesto wystepuje tez skurcz mieéni
twarzy, czego nastepstwem bywa poka
kaleczenie warg i jezyka.

W cigzszych wypadkach wystepuje
skurcz przepony i opadniecie jezyka,
— stad utrudnienie oddychania i wy-
stepowanie piany na ustach.

Charakterystycznem  zjawiskiem
przy epilepsji jest t. zw. aura, — czyli
przeczucie ataku — jest to uczucie we
getatywne, ktére sprawia, Ze epileptyk
wie na kilka chwil przedtem, iz atak
sie zbliza. Uczucie to stanowi zespél
rewnych dochodzacych do §wiadomos
¢i chorego objawdéw ze strony narza-
déw unerwowionych przez ukiad ner-
wowy wegetatywny t. j. uklad, ktorego
czynno$ci sa niezalezne od naszej wo-
li. Objawy te dwiadcza, Ze przyczyng
choroby ma jaki§ zwiazek z tym ukla
dem i wywoluje w nim przed wysta-
pieniemm napadu, pewne zaburzenia,
ktére dochodza do dwiadomoséci cho-
rego. Jest to zjawisko dla epileptyka
pozyteczne, gdyz moze on wyszukaé
sobie wladciwsze miejsce dla spotka-
nia ataku, w przeciwnym razie atak,
wystepujac nagle, moégiby zaskoczyé
chorego w miejscu najmniej odpowied
niem np. na schodach, na érodku uli-
cy it p

Przyczyny powstawama epilepsji
dotad nie sa calkowicie wyjaénione.

Elcsolermlczne i emlolermiczne
procesy

P rocesy chemiczne, przy ktérych
przebiegu wywigzuje sie cieplo, a za-
tem energja, nazywamy eksotermicz-
nymi, — procesy chemiczne za$, kté-
rym sig musi cieplo, a zatem energje
doprowadzié, nazywamy endotermi-
sznymi. Palenie si¢ drzewa, oliwy, ga-

zu $wietlnego, przy czem wydobywa |

sie cieplo, jest procesem eksotermicz-
nym. Zmiany chemiczne jakie po-
wstaja w naszem ciele wskutek odde-
chania tlenem powietrza sa réwniez
procesem eksotermicznym.

Reakcje endotermiczne nie odby-
waja sie dobrowolnie, lecz tylko tak
diugo, jak dlugo doprowadza sig im
cieplo, zatem energje, tak samo, jak
sprezyna w zegarku sama sie nie na-
ciaga. Endotermicznym procesem jest
rozklad chlorowodoru przy 1500 st. C.
na wodor H i na chlor Cl — ponizej
tej temperatury tworzy sie znowu
chlorowoddr Hel. Na procesie endoter-
micznym polega wzrost roslin. Z kwa-
su weglowego w powietrzu, z wody 1
zwigzkéw azotowych buduje roslina
swdj materjal, zuzytkowujac energije
promieni slonecznych i w ten sposéb
ja niejako magazynujgc.

Jezeli roélin tych usywamy jako

zZyciowe

opalu dla naszego ciala, wiedy odby-
wa si¢ miedzy temiz roslinami, po-
wstalemi droga reakcji endotermicz-
nej, bogatemi w energije, a tlenem po-
wietrza reakcja eksotermiczna, ktérej
cieplo jest dla nas niezbedne. Produk-
tem tych Teakcji sa zwiazki ubogie
w energje, zlozone z kwasu weglowe-
go, wody i polaczen azotu, ktére wy-
dalone z organizmu z powrotem wra-
caja do przyrody, zamykajac w ten
sposéb cykl krazenia materji i energiji
poprzez Swiat rodlinny i zwlerzecy.

Z tego wynika czysto chemiczna
réznica miedzy czynnodciami Zycia
rosliny a zwierzeca: u ro§lin odbywaja
sie przewaznie reakcje endotermicz-
ne, ktére prowadza od najprostszych
az do skomplikowanych zwiazkéw, tj.
od kwasu weglowego, wody, amonia-
ku do thuszezy, olejéw, cukréw, biatka
itd., — u zwierzat odbywaja sie gléw-
nie eksotermiczne reakcje, przez co z
rosliny wytworzone, a z pozywieniem
roslinnem przyjete, andotermicznie po
wstale skomplikowane zwiazki, prze-
mieniaja si¢ za pomocg wdychanego
tlenu z powietrza znowu eksotermicz-
nie w swoje produkty wyjdciowe.

: Dr. WOIOIECE BAU

Stwierdzono jednak szereg faktéw ma
jacych znaczenie przyczynowe w pew-
nych wypadkach epilepsji: I. czasem
mechaniczne uszkodzenie centralnego
ukladu nerwowago np. uszkodzenie
czaszki po przejechaniu — wywoluje "
napady epilepsji, ktére udaje sie usu-
naé przez wykonywanie odpowiedniej
operacji, do tej grupy nalezy padacz-
ka o drgawkach ograniczonych tylko
do pewnej czesci ciala. II. gdy niema
mechanicznego uszkodzenia centralne
go ukladu nerwowego, — to czesto
przyczyna padaczki jest natury che-
micznej, gdyz stwierdzono #ze: 1) za-
chodzi pewien zwiazek miedzy poja-
wianiem si¢ i znikaniem objawéw pa-
daczkowych a czynnoéciag hormonalna
ustroju. Hormony — ciala chemiczne
produkowane przez specjalne gruczoly
organizmu, wywlerajg wielki
wplyw na budowe koscca, rozwoj
narzgdéw plciowych mlodego organiz
mu, na czynnosci ukladu wegetatyw-
nego ustroju doroslego czlowieka i in-
ne sprawy zyciowe. Stwierdzono, ze w
okresie dojrzewania, w ktérym hor-
mony odgrywaja decydujacg role, ze-
spét objaw6w epilepsji pojawia sie al-
bo nagle znika, 2) istniejg zatrucia or-
ganizmu zaréwno cialami dostajgce- .
mi si¢ do organizmu z zewnatrz jak
i clalami powstajgcemi w pewnych
stanach wewnatrz ‘organizmu, — ktére
wywoluja objawy takie jak epilepsja.
Tak np. podczas ciazy zdarzaja sie
stany chorobowe, zwanc aklampsjg, o
objawach podobnych do drgawek pa-
daczkowych, a przyczyng ich jest sa-
mozatrucie organizmu ciezernej, przez
ciala powstale wskutek zaburzenia
normalnego prizebiegu ciazy.

III. Mniejsza wartodciowos$é cen-
tralnego ukladu nerwowego wrodzona
lub nabyta, usposabia do wystepowa-
nia objawdw padaczkowych. 1) Stwier-
dzono w pewnych rodzinach alkoholi-
kéw dziedziczenie epilepsji, wskutek
szkodliwego dzialania' alkoholu na ko-
moérki rozrodcze powstaje ich uszko-
dzenie i nastepnie uposledzenie war-
tosci odrodkowego systemu nerwowe-
go dziecka. 2) Sa wypadki, ze dzieci
chore na padaczke ‘'maja nleprawidlo-
woéci w budowie central. ukladu
nerwowego, np. maja stosunkowo ma-
la glowe. 3) Jednym z objawéw para-
lizu postgpowego, kiéry jest zawsze
skutkiem zakazenia kila i wystepuje
w 5—15 lat po zakazeniu, moga by¢
t. zw. napady paralityczne, ktére obja-
wiaja sie przejéciowg utratg przytom-
noéci lub jako drgawki epileptyczne — '
mamy tu zatem nabiyte uszkodzenie i
upoéledzenie centra‘lmegu‘systemu ner-
wowego. i AN {

Epilepsja wystepuje' najezedciej u
ludzi mtodych, w odréznieniu od pa-
ralizu postepowego, ktéry jest ohorohgq
wieku dojrzatego. § v«
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Zharaskie ,,palazzo in lorlezza

Oiywiony ruch budowlany, jaki

w ciagu XVIL w. na terenie wschod-
nich wojewédztw kresowych dzwignal
szereg zamkoéw obronnych, rozrzuco-
nych na szlakach wrogich najazdow
rozlicznych nieprzyjaeiol, uwzglednial
w budowie zamkéw obronnych dwa
typy. Do pierwszego z nich nalezaly
zamki, w ktérych obronnosé byla gio-
wnym celem struktury budowlanej, a
mieszkanie wiadciciela odgrywalo tyl-
ko drugorzedne znaczenie, podczas
gdy drugi typ wiazal oba te cele
w jedno i stwarzal budowle, ktére by-
lv zaréwno silnemi warowniami, ale
zarazem stanowily wielkopanskie re-
zydencje, peine reprezentacyinvch

komnat i sal, przvezem zamki te bvly |

wspaniatemi dzielami nietylko forty-
fikacvjnej, ale i architektonicznej
sztuki. Z jednej strony wybudowa-
ne wedlug najlepszych wzoréw Ow-
czesnej inzynierji fortecznej, byvlv po-
zatem wspaniale i éwietnie urzadzo-
nemi palacami, pelnemi przepieknych
nieraz dekoracyjnych motywéw, moz-
nwiadey bowiem doktadali wszelkich
starafi, aby ogromnym nieraz sump-
tem pienieznym stworzy¢ dumny mo-
nument dostojenstwa swego rodu i
swej spolecznej pozycii.

Z biegiem lat wspaniale te zamki
poczely si@ chyli¢ ku upadkowi. I nisz-
czyly owe wielkopanskie rezydencje
nietyle burze wojenne, ktére przewa-
laly sie z roku na rok po tych kreso-
wych rubiezach, ale padaly one w gru-
zv skutkiem niedbalstwa i zaniecha-
nia najtanszych choéby i najskrom-
niejszych $rodkéw konserwacyjnych.
Nie niszezyly tych zamkoéw-patacéw
w takiej mierze zapedy watah kozac-
kich czy zagonéw tatarskich, ile obra-
cal je w ruine deszcz, ktéry przez
dziurawy dach niést zczasem zamko-
wi zaglade. Jedni wladciciele, jak np.
Zotkiewski, ktory w swym testamen-
cie polecal ,opatrywaé zamek, Zeby
sie nie psowal', czujng troska ota-
czali swoje rezydencje, inni nie oka-
zywali tej troski, to tez budowle te
obronne rozpadaly si¢ z biegiem lat
w gruzy, a tylko mata, wprost zniko-
ma cze$é utrzymala sie po nasze cza-
sy, przekazujac splendor swej epoki
nastepnym pokoleniom.

Do tych zamkéw-patacéw, ktére zab
czasu trawi z rokiem kazdym coraz
bardziej, nalezy ,palazzo in fortezza®
w Zbarazu, ongi§ $wietna rezydencja
ks. Zbaraskich i Wiéniowieckich. Jego
powstanie zwiazane jest z nazwiskiem
dwéch braci, Jerzego i Krzysztofa ks.
Zbaraskich, synéw wojewody brac-
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.prezentowaé Rzeczpospotita,

tawskiego Janusza, ludzi burzliwych |
cheiwyeh godnosci, i pelnych ogrom-
nej dumy. Mlodszy z nich Krzyvsztof,
koniuszy wielki koronny, odbyt w ro-
ku 1622 podréz do Konstantynopola
w charakterze wielkiego posta dla po-
twierdzenia traktatu chocimskiego. —
Podial sie chetnie tej wyprawy dyplo-
matyecznej, mial bowiem sposobnosé
zadziwienia $wiata  wspanialodcig
swego wystapienia. Rzeczywidcie za-
dziwil nawet Turkéw, przyvzwyczejo-
nvech do przepvchu podobnvch wy-
stapie. Ale niezaleznie od tego,
umial Krzysztof Zbaraski godnie re-
usunaé
mnéstwo przeszkéd i uzvskaé zgode
turecka na traktat oraz uwolnié z nie-
woli jeficéw polskich. Okazal w tem
wiele dzielnoéei, charakteru i niepo-
spolitej zrecznodci. Po powrocie do
Polski otrzymal na seimie publiczne
podzickowanie za wielkie swe ftrudy
i koszty, z wyprawa owa zwiazane.
Zmart bezpotomnie w r. 1627, wkrétce
potem rozstal sie z tvm &wiatem brat
jego starszy Jerzy, kasztelan krakow-
ski, jako ostatni z rodu. poczem caly
oeromny maijatek Zbaraskich: Zbharaz,
Niemiréw. Berszada, Ladyzyn, Pohre-
hyszeze, Wolodarka i Daszéw przeszly
na rodzine Wisniowieckich.

O budowie wspanialej rezydencji

w Zbarazu marzyt ks. Krzysztof Zba-
raski, zasiegal rady weneckiego archi-

| tekty, Wincentego Scamozzi'ego, ale

gdy projekt jego nie uwzglednial na-
lezycie obronnosci na tatarskim szla-
ku, projekt brata doprowadzit do skut-
ku ks. Jerzy, ktory w r. 1626 wezwal
do Zbaraza bieglego architekte holen-
derskiego, Henryka van Peene i ten
zaprojektowal plan i wybudowal na
plaskim grzbiecie wynioslych wzg6-
rzv, ktére ku miastu urywaija sie
stroma $ciang, obronna warownig, a
w niej wspanialy palac-rezydencje
magnackiego rodu. Sila obronnosci
zamku tkwila w jego fortyfikacjach,
w wysokim wale, silnie oszkarpowa-
nym, W naroznych beluardach i W
kurtynach, otoczonych glebokim ro-
wem. W tym obronnvm zarvsie prze-
trwal zamek zbaraski niejedna hurze,
jaka w wieku jego powstania uderza-
ta od wschodniej §ciany Rzeczypospo-
litej.

Dzisiaj zamek zbaraski chyli si¢

ku ostatecznej ruinie. Zamek ten, z
ktérego murami zwigzana jest slynna
obrona w pamietnych chwilach burzy
kozackiej, uwieczniona w wspaniatych
szkicach Kubali i w przeslicznem u-
jeciu Sienkiewicza, z rokiem kazdym

niszczeje coraz bardziej 1 jezeli znisz-
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czenie tak chyzym podazac¢ bedzie
krokiem, przypadajaca za lat kilka-
naécie 300-ta rocznica epopeji wojen-
nej Zbaraza chyba zastanie zupelna
pustke na wzgérzu, ktérego warownia
jak rafa skalna sterczala wsréd wro-
gich zalewéw ze wschodu. Oplakany
stan ruin zamkowych smutne obecnie
budzi wrazenia i przykre nasuwa re-
fleksje. Przed wybuchem wojny dzig-
ki opiece poprzedniego wiasciciela pa-
lac zamkowy pokryty zostal dachem,
przyczem celem trwalszej konserwacji
zamurowano okna i drzwi gmachu.
Wojna zadala zamkowi cios druzgo-
cacy. W zamku kwaterowaly wojska
rosviskie, ktére rozebraly na opat dach
wraz z wiazaniami i sufitowemi bel-
kami, a na odchodnem rozsadzily pro-
chami cze$¢ kazamat zamkowych. —
Czasy ,ukrainskiej* inwaziji tez rui-
nom w niejednem daly sie we znaki.
Podjete przez wrogie wojska niszcre-
nie zamku prowadzi obecnie w dal-
szym ciagu czas, ktéry z kazdvm ro-
kiem czyni yw murach zamkowych co-
raz wieksze szczerby, kazdv bowiem
deszez poelebia rvsv w murach. kto-
rvch cale partje eroza zawaleniem.

Wehodzimy do ruin zamkowych
przez brame wjazdowa, znajdnjaca sie
w posrodku kurtyny od strony mia-
sta polmocno-zachodniei. Brama, zalo-
zona w postaci jednopietrowego bu-
dynku z parterowa kondvegnacja ka-
mienna i pietrowa ceglana z baroko-
wemi przvezétkami. Pomieszezona na
bramie tabliczka zawiera orvginalnej
tredéei ostrzezenie: ,Ruinv zamkowe
groza zawaleniem! Nie zblizaé siel"

Zblizamy si¢ do ruin zamkowych,
ktére ,groza zawaleniem* i wchodzi-
my na obszerny dziedziniec, zwany
w podobnych zabudowaniach wojen-
nych splaces d'armes®. Jak okiem
siegnaé¢ przed siebie: najzupelniejsza
ruina. Wspanialy ongis pietrowy pa-
lac, zbudowany w ksztalcie litery T,
pozbawiony nakrycia dachowego mar-
nieje i zmarnieje w niedlugim czasie
do gruntu. Swieci jeszcze poniekad
dawnym blaskiem renesansowa fasa-
da palacu, boniowana na swych brze-
gach kamieniami ciosowemi.

Tvina czesé palacu, lezaca w linji
terasy waléw, jeszcze bardziej znisz-
czona. Brak nakrycia sprawia, iz desz-
cze tocza niby robak mury. Cate partje
zapadly sie w do6l, gdzie pietrza sie
ogromne rumowiska kamieni, ziel-
skiem porastajace. W tylnej $cianie
patacu deszeze wytworzyly tak potei-
na ryse, iz niedlugo chyba pietrowa
$ciana zapadnie sie¢ pomiedzy to zam-
kowe morze rumowisk.

w ruinie

Znajdujace sie pod palacem roz-
legle piwnice zawalone kamieniami.
Utrzymal si¢ jeszcze korytarzowy
chodnik, tworzacy polaczenie z bocz-
nym bastjonem, ale i on niszczeje co-
raz bardziej. Podobnie i kazamaty za-
padaja w coraz wieksza ruine. Ze-
wnetrzne $§ciany muréw ulegaja ré-
wniez powolnemu rozpadowi, trzyma-

ja sie jeszeze, ale tu i 6wdzie widocz- |

ne sg juz rysy, ktére tworza zlowroga
zapowiedZ zblizajacej sie ruiny.

Niszczejace coraz bardziej ruiny
zbaraskiego zamku budza przykre re-
fleksje. Gdzieindziej na zachodzie po-
dobnie wspaniale zabytki, moze na-
wet niezwigzane réwnie silnie z tak
wspaniala epopeja wojenna, jak zba-
raska, otoczone sa opiekg jezeli nie
wlagcicieli, to panstwa, ktére chroni
owe zabytki z przeszlodci przed za-
glada, przygotowywana im wytrwale
przez zab czasu. Znany historyk, Dr.
Aleksander Czolowski opisujac zamek
zharaski w pamiatkowej ksiedze:
,Przeszloéé i zabytki wojewédztwa
tarnopolskiego® dzisiejszemu stanowi
zamku poswieca nastepujaca uwage:
.Dzisiejszy oplakany stan zamku na-
der smutne sprawia wrazenie. Rok
kazdy coraz wieksze czvni w murach
szczerby, wala sie stopniowo cale ich
partje. Od zupelnego ich zniszczenia
mogloby uratowaé tylko zrealizowanie
projektu, aby budynek zamkowy wv-
zyskaé umiejetnie na cele szkolne lul»
wojskowe. Patrjotyzm narodowy nie
moze dopuscié, aby zahytek, zwiazany
7z jednym z najpickniejszych czynow
oreza polskiego, zniki z widowni®. —
Lecz oby glos jego, jak niemniei pi-
szacego te slowa, nie pozostaly jedy-
nie glosem, twotajacego na pPuszczy. :

Wéroed ogélnej obojetnoei i braku
zrozumienia wartosci duchowej tei
wspanialej ongié warowni, lezacvy W
granicznych kopcéw zamek zbaraski
z dniem kazdvm w coraz wieksza za-
pada ruine. a kiedv za lat kilkanaécie
nadejdzie 300-ta rocznica epopeji wo-
jennei bohaterskiego Zbaraza. tryvrm-
falne bramy stawiane chyba beda juz
na zupelnem pustkowiu tego tak wsna=
niatego ongié ,palazzo in fortezza'.
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Literatura polska: pisarze niezyjacy=

—_—— ——

L M LS RT T
Po podsumowaniu licznych do$wiad |

W pierwszych latach istnienia radjo-
fonji rozgraniczenie pomigdzy poszcze-
golnemi rodzajami audycyj literackich
bylo bardzo plynne. Nadawane woéw-
czas nowele, rozbite na glosy (jak ,,0l-
Soni-Kisafi) lub fragmenty powiescio-
we z t. zw. dekoraciami akustycznemi
(jak opis pogrzebu Wolodyiowskiego),
nie byly, $ci§le méwiac — ani , kwadran
sami®, ani ,sluchowiskami®, w dzisiej-
szem znaczeniu tego slowa.

Pracowano tu, jak wszedzie wow-
czas na $wiecie — poomacku, szukaiac
drog i sposobéw wywolania w slucha-
czu przy pomocy mikrofonu maksimum
wzruszefi estetycznych. Powoli jednak
roznice zaczely sie zarysowywaé
podeczas, gdy np. w ,kwadransach® lek-
tury szlo o mozliwe spotegowanie wzru

. szen, jakich doznaje czytelnik podczas
czytania ksiazki, w shlichowiskach szlo
o wywolanie wzruszefi podobnych do
tych, jakich doznaje widz w teatrze. Tak
narazie ustalila sie zasadnicza ro6Znica
pomiedzy temi dwoma rodzajami au-
dvcyi literackich.

Majac mozno$é dotarcia do jednegzo
tylko zmyslu — sluchu artystycznego
odbiory, musiano sie skupié w jednym
kierunku i dostosowaé¢ do tego metody
pracy. Byla to mozolna praca, wyma-
gajaca nieustajgcych wysitkéw od we-
wnatrz, bacznej kontroli od zewnatrz
. oraz licznych ofiar 2z przekonafi este-
tveznveh, ustalonych zdawna na grun-
cie lektury, teatru, lub nawet kina.

Jednn z pierwszych ofiar byl wiersz.
Poczatkowo wydawalo sig, Ze wlasnie
wiersz, iako utw6r w rewnym stopniu

Tealr wieeznych premijer

muzyczny, bedzie idealem formy literac
kiei w radjo. Wkrétce okazalo sig, ze 10

przekonanie jest falszywe, ze audytor-

jum slucha wierszy niechetnie. Nie odra-
zu udalo sie nustali¢ przyczyny tego zia
wiska. Dopiero dluzsze do$wiadczernie
pouczylo o tem, Ze cala muzykalno$é
wiersza nie moze okupi¢ jego niezrozi-
mialo$ci.

Wkrétce spostrzezono, Ze pomiesza-
nie narracii z akcia, jak to poczatkowo
robiono, nie ~ daje pozadanego rezulta-
tu, ze opieranie sluchowiska na t. zw.
efektach akustycznych chybia celu, gdvz
same tylko efekty, iak nasladowanie
cwalu pedzacego konia, biegu pociag,
wystrzaléw armatnich, czy rvku burzy
morskiej, jest zbyt uboga i zbyt malo
interesujaca podnieta  dla wyobrazai
sluchacza, ktéry z biegiem czasu coraz
bardziei staje sie wymagajacy i oswaja
z ,,cudami* radjowemi.

Stuchacz, przeszedlszy okres pierw-
szych zachwytéw dla .tego cudowne-
g0 wynalazku®, zaczal zadaé odefi
konkretnej strawy duchowei. Najwaz-
niejsza stala sie dlafi kwestia tresci i
sposobu jei podania w audycii.

Stuchacz #ada od radja utworbw,
ktére bylyby dzieki swej tredci czv
tez dzicki sposobowi jei podania, fatwo
zrozumiale, interesujace, oraz dzialaia-
ce na wyobraZnie i na uczucie.

Stuchacz zada szlachetnej rozrywki
— rozrywki umyslowej i uczuciowej.
Interesuje go gra jasno wyrazonych my$
li, interesuia go wlasne wnioski i od-
dzwiek wlasnej uczuciowo$ci, poruszo-
n;aj przez rozbudzona wlasng wyobraz-
nie.

czef wylonil sie jasno wniosek, ze ka?-
dy scenarjusz brany do realizacii w mi-
krofonie musi by¢ odpowiednio do jego
wymagan opracowany i dostosowany do
takich ram czasu, iakie moze bez nad-
miernego wysilku wytrzymaé napigta u-
waga sluchacza.

Musi wiec zawieraé jasna, wyraZna
i jednolita akcie, posuwajaca si¢ wciaZ
naprz6d, musi zawieraé prosto i zrozu-
miale sformulowane myséli, choéby byly
najtrudniejsze i najglebsze i musi byé
doskonale radjowo zagrany przez ak--
torow.

Ogdlnie biorac sluchowisko, jako naj
barwnieisza i najbogatsza forma audy-
cji literackiei, zdobyla sobie dzi$ olbrzy
mi wplyw na sluchaczy, dla ktérych nie
jednokrotnie, zwlaszcza na prowincii,
jest jedyna dostepna forma zetknigcia
sie z literatura dramatyczna, z emocia
teatralna, ze sztuka aktorska i tp.
Wplyw ten za$ jest tem wiekszy, ze rad
jo jest niejako teatrem premjer. Raz na-
danv utwér nie moze byé tak szybko
powtfirzony, gdvz pojemno$é ,widow-
ni* lub raczej ,,stuchowni* radjowej po-
zwala na udzial catego audytorjum
rownoczeénie na jednem przedstawie-
niu,

W ubieglym sezonie programowym,
obejmuiacym okres od 1 paZzdziernika
1932 roku do 1. paZdziernika 1933 r. na-
dalo ,.Polskie Radjo* og6lem 97 wieczo-
réw sluchowiskowych, na ktére zlozy-
ly sie 102 utwory pisarzy polskich i ob-
cych, zar6wno 2Zyiacych, jak nieZzyja-
cych.

Warto przyirzeé sie blizej owej licz-
bie 102 utworéw. Co sie na nie zlo-
zylo? Wyliczmy nazwiska.

Zygmunt Krasifiski (Nieboska — 2 wie~
czory), W. Reymont (2 wieczory), St
Wyspiafiski (3 wieczory), C. Norwid, L.
Sienkiewicz (3 wieczory), A. Fredro 3
wieczory), L. Gornicki, W. Anczyc,
Blizifiski, Korzeniowski, KL Junosza,
W. Gomulicki, C. Koztowski, WL Pe-
rzyiski.  Pisarze Zyjacy: Duszyﬁska.
Falkowski, Gizycki, Goetel, J. A. Hertz,
W. Hulewicz, Lopalewski, Marynowski,
Natkowska, Pomirowski, H. Romer, M.
Samozwaniec, Smolski, J. Stepowskl,
Sygietyfiski i Belski. Weiser, Br. Wina-
wer.

Pisarze obcy: Szekspir, Molitre, Ye-
ats. B. Shaw, 0. Wilde, Eta Hoffmann,
Qelma Lagerloef, M. Maeterlinck, A.
France, Pontoppidan, Zeyer, Ea Poe,
Jerome, K. Jerome, Czechow, van Mau-
rik, G. Ohlischlaeger, Berton, Caillavet
i Flers, Achard, Awerczenko, Tucholsky,
8. Guitry, Cobino, London i in.

Ogblem sze&édziesiat trzy nazwiska.

Dzieki tej pojemnoéci repertuarowej
i szerokiemu zasiegowi audytorjum, ra-
djo spelnia na tym odcinku bardzo po-
wazna role kulturalng i wypelnia zanied
bania teatru, przez ukazywanie badf
weiaz nowych utworéw literackich,
badZ tez przypominanie zapomnianych.
zawsze w najlepszem wykonaniu.

Pod wzgledem wykonania ten ,.teatr
premjer* moze poszczycié sie taka lista
nazwisk, jak Zzaden w Polsce. Oto stail
wykonawcy sluchowisk: Stefan Jaracz,
Jézef Wegrzyn, Woiciech Brydziiski,
Mieczystaw Frenkiel, Antoni R6Zycki,
Kazimierz Justian, Chmielifiski, Lubiefi-
ska, Modzelewska, Broniszéwna, Gor-
czyfiska, Dehneléwna, Zimifiska i inui.
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DODATEK KULTURALNO - LITERACKI

Pisarze Lul

Luigi Salvini, ktérego artykul, spe-
cjalnie dla nas napisany, o najnowszej
litzraturze bulgarskiej podajemy poni-
2ej jest jednym z wymianionych mlo-
dych slawistéw. Zywo interasujic sie
rowniez literatura powsks propaguje
ja z zapalem we wlasnej ojezyznie.
Wiéréd swoich prac slawistycznych
wydal piekny zbiorek, przztozonych na
jezyk wloski ,Polskich pi2éni ludo-
wych". (Red.) ‘ f :

L.

‘Wspélczesna literatura bulgarska,
Pojeta jako sztuka, narodzila sie w
Bulgariji dopiero w drugiej polowie
ub.eglego stulecia, na niewiele lat
przed wojna rosyjsko-turecka w roku
1877—78, ktéra to data oznacza dla
Bulgarji wolnoéé i odrodzenie.

Poezja, powiesci, nowele, teatr od-
zwierciedlaja we wszystkich literatu-
rach fazy ewolucji w tworczodci ar-
tystvczngj, zas8 literatura bulgarska
nie podciagajac si¢ pod to ogélne pra-
WO, rozwingwszy bogato liryke, weiag-
nawszy w zastep poetéw liczna grupe
nowelistéw i niejednego dobrego po-
wiesciopisarza, splaca dzisiaj swoja
danine teatrowi.

Co sig tyczy prozy, to mozna ja po-
dzieli¢ jakby na dwie szkoly charak-
tecvzujace literatow bulgarskich. —
Pierwsza z n'ch, niezbyt liczna, nie
moze sig oprzeé¢ pokusie przenoszenia
bohateréw do miast, w osrodki zycia
Swiatowego, a péZniej nawet i w wal-
ki polityczne (jak to ma miejsce np.
w ,Nowej ziemi* powiedci Twana Wa-
zowa). . Bohaterowie drugiej szkoly
skladaja bron i powracaja do zycia
wiejskiego, wraz z zonami, rodzinami
i charakterystycznemi strojami.

Literatura dotyczaca miasta jest
stosunkowo szezupla. Jest to zreszta
rzecz zupelnie naturalna, jesli sie weg-
mi: pod uwage, ze miasta bulgarskie
przed zrzuceniem jarzma najezdzcow
prawie nie istnialy i Ze pochodzen.e
mieszezanstwa jest bardzo $wieze. Pi-
saypze, ktorzy che.eli studjowaé nowg
dusze 1aiasta mus.eli przedewszyst-
kiem zdusié y, sobie samych wszyst-
ko to, co bylo giosem krwi wiasnego
ich pochodzenia. Zycie w miescie, mi-
mo to wszystko, ma juz swoich pisa-
rzy, do ktérych liczby naleza: P. G.
Stamatow, Dimitar Sziszmanow, Czia-
wdar Mutafow, Pancio Michajlow i
inni. Dziela tych autoréw pod wzgle-
dem studjow wspolczesnego zycia sa
rzeccywiscie godne podkreslenia i za-
slugaja na to, aby sie z niemi za-
poznad.

Tonorowe miejsce, wéréd pisarzy

“wsi nalezy si¢ literatowi, pisujacemu
pod pseudonimein Elin-Pelin oraz Jor-
danowi Jawkowowi, zas miedzy miod-
szvmi: Karalijezewowi i Petkanoowl.
Szhkola, ktéra za bohateréw ma dzieci
wsl, gromadzi bezwatp:enia wiekszosé
prozelitéw. Jej cecha zasadnicza jest,
naturalnie, przywiazanie do. starych
legend, w ogodlnosci do wszystk ego te-
80, co stanowi folklor narodowy, przy-
wigzanie, ktére latwo wytlumaczyé i
zrozumieé, jesli weZmie si¢ pod uwa-
&g¢ to, co sztuka ludowa wniosta do li-
teratury bulgarskiej i pochodzenie
oraz tradycje wsi, tak zywe w calym
narodeie. Z owego przywiazania do
ziemi narodzilo sig wiele dziet. Wy-
starczy wymienié choéby dziela Elina-
Pelina, ktore daja calkowity obraz zy-
cia wiesniakéw w Bulgarji.

Elin-Pelin pseudonim Dymitra Iwa-
nowa) byl juz znany, a nawet i slaw-
ny przed wojna; w jego nowelach, mi-
los¢ do ziemi rodzinnej niemal misty-
c¢zna, w ,,Opowiadaniach* idyvll cznych
— liryczna, przejawia sig¢ poprzez rea-
lizm poteznej ! surowej tragi.cznosci,
natomiast  Kkrotkich powieéciach
wZiemia™ 1 inne, daje calkowity obraz
zycia wiedniaczego 1 strojow wiej-
skich. Mlodszy oden Jawkow rozpo-
czal karjere literacka w epoce wojny
balkanskiej, zdobywajac¢ sobie szybko
pierwszorzedne stanowisko tak dzieki
swym nowelom 2z zZycia wiedn‘akéw
(tu nalezy specjalnie podkreslié no-
wele p. t. ,Kosiarz"), opisujacych
szezegdlnie Dobrudze i jei mieszkan-
céw, jak i dzieki opowiadaniom wo-
jennym, ktére w niczem nie ustepuja
znanym opowiedciom wojennym staw-
nych autoréw z innyeh krajéw Eu-
ropy.

1L

Jednym z dobrych malarzy wsi
w literaturze bulgarskiej jest Straszi-
m row, powiesciopisarz macedonski,
autor licznych opowiadan o podlozu
patrjotycznem, i powieéci, ktéra uka-
zala sie niedawno p. t. ,Niewolnicy",
oy ujacej zycie Bulgaréw pod jarz-

.

mem serbskiem w Macedonji. J. 7.
Viajkow, autor ,Wnuczki dziadka
Slz_uvcowa“. A. Karalijeew, ktérego
zbiér nowel ,Skarb* postawil w rze-
dzie pierwszorzednych prozatoréw
buigarskich, tak pod wzgledem stylu,
jak i bogactwa wyobrazn. i jezyka, P.
Michajlow, ktérv swojemi nowelami
zwlaszeza nowela ,,M6j ojciec”  dal
Jedna z najpiekniejszych kart litera-
tll_ry_f buigarskiej wspolezesnej, uzupel-
Diaja szereg pierwszorzeduych pisa-
rzy w Bulgarji.

.Na specjalne wyréznienie zastuguja
Mlkolai Rajnow i Dobrij Niemirow.
PJB’I'_WSZ;V godny zaznaczenia przez
SwoO] mistycyzm calkowicie wschodni
1 styl ho_gaty w Pporéwnania i barwyv,
przypominajacy bardzo styl d‘Annun-
zia: wé_réd licznych dziel, jakie wydat
W czasie wojny i po wojnie, zastuguja
na wyroznlenie nowele, w ktérych,
przypominajac legendy pierwszego ce-
sarstwa bulgarskiego, ma moznoés wy-
kazaé bogactwo stylu i potege fan-
tazji.

Dobrij Niemirow zawdzieczo. swa
slawg szczegélnie powiedei ,,Bracia®,
ktéra wielu krytykéw uwaia jako
Jedna z najlepszych w literaturze bul-
garskiej, idaca zaraz po ,Pod jarz-
mem* Iwana Wazowa. Powies$é o sze-
rokiem zacieciu, glebokiej analizie i
pyaqfdzip psvchologicznej jest bezyrat-
pien a jednem z dziel najpiekniej-
szych, jakie posiada literatura bulgar-
skla w czasach dzisiejszych. Poza po-
wiedcia, odn'6st réwniez duzv sukces
w mnoweli; nalezy wymieni¢ przede-
wszystkiem nowele p. t. ,Slepy*, prze-
slictznal; zl? wzgledu na oryginalnosgé
poetveka Koncepej: i tragiczna pot
efektéw. e ® vy

Zaznaczenia godnym jest debiut
Petka_nowa.. powiesciami ze drodowis-
ka wiejskiego, ktére jednakie zbyt
wyraznie maija zaznaczona ,teze mo-
ralna, szkodzaca czesto naturalnodei

garscy

jego dziel, przez wytwarzanie pewne-
g0 rodzaju sztucznosci.

.Wéréd obserwatoréw zycia miej-
skiego moza najzdolniejszym jest Ge-
orgij Stamatow, pisarz w starszym
Juz wieku, ale o mlodzienczej zywot-
nosci i energji pisarskiej. Opowiadana
Jego maja niezwykia sile, do poziomu
ktorej dostosowuje sie jego styl, nie-
mal telegraficzny, rwany, o zdaniach
krétkich i suchych jak cigcia skalpe-
lem; najbardziej znane z jego utwo-
row sa: ,Nina“, ,Palatyni“, ,;Dzieje
lekarza® i ,Stary prokurator*. Pisa-
rzem nawskro$ oryvginalnym jest Czia-
wdar Mutafow, autor ciekawej po-
wiesci ,,Dyletant* i wielkiej ilodci no-
wel, ktérych styl przypomina futury-
stow, ze wzgledu na swe tendencje
awangardzisty, Mutafow jest uwaza-
ny za wodza nowatorskiej szkoly bul-
garskiej. Wérod autoréw, ktoryeh w
wysokim stopniu zajmuje miasto, ja-
ko temat, wymieni¢ nalezv: Ludmila
Stojanowa, ktéry jednakze przede-
wszystkiem jest poeta: jego zhiér opo-
wiadan ,.Zycie kobiet* to studjum na
tle subtelnej psychologji: Poljasowa,
jednego =z najbardziej obiecujacych
mlodych pisarzy, ktéry w swoich po-
wiesciach ., Krzyk® i ,,Zagaste slonce*,
usilowal daé obraz polityveznego zycia
powojennej Bulgarj': Rajczewa, glebo-
kiego znawce charakteru; Konstanty-
na Konstantynowa, Szozmanowa, kté-
ry powiedcia swoja p. t. ,,High-Life*
wprowadzil pierwszy w literature zy-
cie swiatowe, a juz w swoich nowe-
lach wyvkazal nieprzecietny talent i
orveginalnoséé.

Dzieki rozpowszechnianiu sie nau-
ki i wéréd kobiet i cheiwodei, z jaka
chlona w siebie nowoczesne zapatry-
wania, wybily se na powierzchnie
duze talenty kobiece. i to w znaczne]
liczhie. Poza Elzbieta BRagriana i Mara
Belezewa, ktére gléwnie znane |a, ja-
ko najwieksze wspdlezesne poetki bul-

garskie, nalezy wymieni¢ Dore Gabe,
rowniez autorke poezyj, znana propa-
gatox_‘ke literatury polskiej w Bulgarji,
przyjaciélke zony Kasprowicza, zna-
komita znawczynie jego dziel, z kto-
rych wiele przelozyla na jezyk bul-
garski. — Wsréd nowelistek przede-
wszystkiem postawié trzeba na pierw-
szem miejscu Fanny Popowa Mutafo-
wa, i Anne Kamenowa, uzdolniona po-
wiesciopisarke, ktorej ksiazka nieday -
no wyszla z druku p. t. ,,Grzech Cha-
ritiny* miala ogromne powodzenie.

Znamiennym faktem jest bardzo
nikla.i]oéé humorystow, kiéry trzeba
przypisaé¢ gléwnie nieco zamknietemu
i skrytemu charakterowi ludu bulgar-
skiego; charakter 6w wytworzyvt sie
prawdopodobnie wskutek dlugiego pa-
nowan‘a najezdzcéw.

Po smierci Aleka Konstantinowa.
ktérego ,,Baj Ganiu“ jest jeszeze dzi-
siaj uwazany za arcydzielo ducha bul-

garskiego, wérod humorystéw wymic

ni¢ mozna jedynie Damiana Kalfowa,
przenikliwego obserwatora charakte-
row. Jego ksiazki jak: ,,Pod niebem
Pohudnia®, »Malzonkowie', »In-
dyk* to male arcydziela ironji.

To sa najwazniejsze nazwiska dzi-
siejszej literatury bulgarskiej. Nalezv
do nich dodaé¢ jeszeze te ‘wszystkie,
ktére nie lacza sie ani z jedna, ani »
druga szkola i stoja niejako osamot-
nione, jak Czilingirow, ktéry swoja
ksiazka ,Tak mi sie zdaje* przyniési
chlube wspélezesnei literaturze buigar
skiej, oraz wszystkich tych mlodych.
ktérzy co rok wydaja na §wiat dziela.
pelne zZyvwotnosci i zapowiedzi na przv
szlo§é. Ta obfitodé mlodych talentdw
jest wielkiem bogactwem literatury
bulgarskiej. W hnfiec zdzieslatkowany
przez ‘wojne i wiek, wniesli i wnosza
zapal wiarv, cala namietno&é entuzijaz
mu: w tej pelni obietnic mlodziezv
jest sila jutra. 1 dlatego umyvsiv lite.
rackie Europv oczekuja wiele od liie-
ratury i narodu, ktérv w ciaecu krot-
kiego czasu swego bytu samodzielne-
go dotar! do wvzyn, godnych jego du-
szy i jego nadziei. LUIGY SALVINI
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Dr. Ludwik Krzewinski: Pierwsza po-
moc w zatruciach gazami kojowemi (Wy.
dawn. KsiaZnica-Atlas, Lwéw — Warsza-
wa. Cen'a zl 1.60). Niewielka ta ksiazacz-
ka powinna znale§é sie w kazdej bibljo-
tece, gdy? nie traci nigdy na aktualno.
Sei. Autor, lekarz =z zawodu, doskongaly
znawea przedmiotu, daje w dzielku tem
wyczerpujaca zestawienie wszystkich ro-
dzajow gazéw bojowych, z podanism ich
skladu chemicznego i wilaSciwodei. Kregli
dalej obrazy zatrucia gazamil i najprost-
sze wskazéwki i zasady udzizlania pierw
szej pomocy ofiarom zatrucia. Caly szereg
odpowiednich ilustracyj jest doskonalem
uzupetnizniem interesujacego teksiu.

Dr. Ed, Clarapéde: Wychowanie fun.
kecjonalne (Wyd. Ksiiznica-Atlas, Lwow
— 'Warszawa, Cena zl! 520). Jako dwu-
dziestydrugi tom ,Bibljoteki przekladow
dziel pedagogicznych* pojawila sie gle-
boka i wartodciowa praca dra Clarapéde,
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prof. Uniwersytetu w Genewie, pod po-
wyZszym tytulem. Traktuje ona jedno z
najwazniejszych zalozenn taoratycznych
lzw. ,nowego wychowania“, a mianowi.
pojmowani2 funkcjonalne zycia psychicz-
neg> pod katem widzenia potrzeb jed-
nostki i ich zaspakajania. Rzecz, ktéra
zainteresuje niewgtpliwie kazdego pada-
goga, a z kiéra zapozna¢ powinni sie
i rodzica.

H. Gaertner i A. Passendorfer: Po-
radnik gramatyczny (wyd.,.Ksiaznica-
Atlas", Lwéw—Warszawa. Cena zl
3.30).

Ksiazka, przeznaczona w zalozeniu
swem dla uczacej sie miodziezy, jest
zarazem cennym, niezbednym podre-
cznikiem, z ktérego korzystaé bedzie
kazdy czlowiek inteligentny, a dbaly
0 czystos¢ i poprawnosé jezykowa. —
Jest to jedyna w swoim rodzaju en-

wiala

Najwieksza ko|e|“_~la motyli lcho:iza,)do 10.000 funtéw sztarlingéw (500
tys. zl).

‘W paryskiem muzeum historji natu-
ralnej wystawiony jest obecnie najwiek-
szy zapawne na S$wiecie zbiér motyli.
Nalezal on do Szwajcara Hansa Frih-
storfera, ktéry j2idzit na ,lowy™ po
wszystkich krajach, dop6ki w Sjami2 nie
nabawil sie ciezkiej chorony. Ale i wtedy,
kiedy zdrowie zmusilo go do zaniechania
tych wypraw, uzupelnial ual2j swoj zbidr,
wysylajagc po okazy ludzi dobrze obezna-
nych z metadami lowienia motyli i dajac
im odpowiadnie instrukcje. Kolekcja skla-
da sie z T0 tysiecy okazéw rozdzizlonych
na 1.800 dzialéw, i gatunkow jest 60 ty-
siecy. Wdowa po Frihstorterze 2gda za
zbiér 900 tysiecy frankéw. Znawcy uwa-
zaja cene za bardzd> umiarkowana, ale
muzeum nie moze jej zaplacié, wobec
tego skarby motyle przejdg zapewne w
reca prywatna.

Przeniesiony kosclét

W paZdzierniku dokonal w Eltham
biskup z Southwark Dr. Parsons poswie-
cenia nanowo koéciola anglikaniskiego
pod wezwaniem §w. Barnaby, ofiarowa-
nego przez ministerjum wajny ,,funduszo-
wi budowy dwudziestupieciu koSciolow'',
Ko&eciél 6w wznosil sie pierwotnie w do-
kach krélawskich w Wooalwich ibyl prze-
znaczony dla stojacego tam oddzialu ma.
rynarki_ ale stal sie zbyreczny, gdy ten
odszadl do Chatham. Dar ministarjuy
przetransportowano cegla po : ¥
Eltham, a koszta transportu

DRUK. A.

Sfilmowany zbrodnarz
polityczny

Dwie spélki filmowe, austrjacka i ame-
rykanska, zwrécily sie do rzadu wieden-
skiego z proébg o ,wypozyeczenie® na kroi
ki czas Dertila, ktéry jak wiadomo doko-
nal zamachu na kanclerza Dollfussa. Po-
nizwaz i kanclerz i sam Dertil nie mieli
nic przeciw temu, wigznia przepraowadzo-
no pod silny straza z prazydjum policji
na Schostenringu do jednego z wiezeizn,
gdzie dokonano szerezu zdjeé.

Samobdjstwo mitosnika
zwierzat

U pewn:go architekta w austrjackiem
mieScie Krems sluzyl oa dzizsieciu lat
parobek, nazwiskiem Glanner, ktéry niz
widzial Swiata poza kofimi, powierzone-
mi sw2j opiece i niedawno doistal od To-
warzystwa ochrony zwierzat dyplom za
dobre obchodzeni2 sie y niemi. Niestety
interesa architekta popsuly sie w tych
ciezkich czasach i oznajmil on Glasnero-
wi, Zze ma zamiar sprzedaé wszystkie swe
koniz i powozy, a zastipié je autem cie-
zarow:2m. Biedny parobek popadl w roz-
pacz. Po niedzizlnem naboZenstwie zam-
knat sie w swej izbie i w kilka goadzin
potem znaleziono go wiszacego,

tata ksiaz

ki

cyklopedja wszystkich najpotrzebniej-
szych wiadomosci gramatycznych, po-
dana we formie przystepnej, bez
zwyklego balastu teoretycznych wywo-
dow, a oparta na zywych wzorach, za-
czerpnigtych z dziel najwybitniejszych
pisarzy ostatniej doby, oraz na prawie
Zwyczajowem.

Znakomitem uzupelnieniem tego,
bardzo na czasie, wydawnictwa jest
zamieszczony na koncu obszerny sko-
rowidz, obejmujacy zgoéra trzy i pol
tysiaca odsylaczy, a umozliwiajacy

natychmiastowe wyszukanie wszyst-
kich wazniejszych prowidel, form i
zwrotow.

Dr. Juljusz Szygowski: Starozyimy
Meksyk (wyd. ,R6j"*, Warszawa. Cena
zl. 4). — Jest to zdaje sie pierwsza
oryginalna praca polska na temat kul-
tury starozytnego Meksyku. Wykorzy-
stujac swoj paroletni pobyt w tej egzo-
tveznej krainie, oraz opierajac sie na
dosé¢ bogatym materjale bibljograficz-
nym, kreéli autor historje legendar-
nego ludu Aztekéw, ich wierzenia.
obyczaje, obrzedy i zycie spoieczne. —
Roi sie w tej ksiazce od egzotycznych
nazwisk, niewiele nam moéwiacych. —
Calosé jest do&é slaba robota kompila-
cyjna, autor ogranicza sie na skrzet-
nem notowaniu drugorzednych nie-
raz niesprawdzonych, szczegdlow, spi-
sujac je dosé chaotyeznie i zupeinie
bezkrytycznie. Jezyk i styl pozostawia
niejedno do zyczenia, zeby tylko zacy-
towaé taki ustep (strona 88): ..dziew-
czeta nosily stale wzyrok spuszezony
nadaél. :

Czeslaw Straszewicz: Wystawa Bo-
gbéw (Towarzystwo Wydawnicze, War-
szawa. Cena zl 6). — Ksiazka niesa-
mowita, jak niesamowita jest postaé
tego zagadkowego Chinczyka, w towa-
rzystwie Kktérego zwiedzamy @ caly
$wiat niemal. od Dalekiego Wschodu,
poprzez Krvm, Wilochy, Hiszpanje i
Afryke do Wegier. 1 jestedmv swiad-
Fami ¢:chyeh, krwawvceh dramatow
duszy ludzkiej, wnlatanei w jakig fa-
talny krag wypadkow i rdarzen. —-
W ksiazce swej, pisana’. ‘moeno, Ppo;
mesku, z duzvm talentem naracyinvm
i sila suggestji, porusza autor szereg
piekacych zagadnien spofecznyvch.

Ela Qleska: ,Wawelska Pani®, —
oW sidlarh szatana'* (wvd. Gebethner
i Wolff, Krakéw). Misterja sceniczne,
prze<igkniete glehakim zarem religiji i
wiaryv chrzeéeijinnskiej, razace jednak
zbytnia egzaltacjq. .




